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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

= Instrukcja montazu — Jednostka zewnetrzna:
= Instrukcja montazu
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
= Instrukcja montazu — Jednostka wewnetrzna:
= Instrukcja montazu
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Przewodnik odniesienia dla instalatora:
= Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia, ...
= Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
uzy¢ funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.
= Przewodnik referencyjny konfiguracji:
= Konfiguracja systemu.
= Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy
uzyé funkcji wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.
= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego:
= Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu
opcjonalnego
= Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej) +
Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj
funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swoj model.

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na
regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostepne za
posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we

wszystkich pozostatych jezykach sg ttumaczeniami instrukgcji

oryginalnej.

Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest

dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

Narzedzia online

Poza zestawem dokumentacji, instalatorzy mogg korzystac
z pewnych narzedzi online:

= Daikin Technical Data Hub

= Gléwne centrum zawierajgce specyfikacje techniczne
urzadzenia, przydatne narzedzia, zasoby cyfrowe i wiele wiecej.
= Ogolnie dostepne pod adresem https://

daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Cyfrowa skrzynka narzedziowa, ktdra oferuje szereg narzedzi
utatwiajgcych montaz i konfiguracje instalacji grzewczych.
= Dostep do narzedzia Heating Solutions Navigator wymaga
zarejestrowania sie na platformie Stand By Me. Aby uzyskacé
wiecej informaciji, patrz https://
professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
= Aplikacja na urzgdzenia przenosne dla instalatoréw i technikéw
serwisu, ktéra umozliwia rejestrowanie, konfigurowanie
i rozwigzywanie problemoéw z instalacjami grzewczymi.
= W celu pobrania aplikacji na urzadzenia przenosne
z systemami iOS i Android nalezy wykorzystaé ponizsze kody
QR. Dostep do aplikacji wymaga zarejestrowania sie¢ na
platformie Stand By Me.

App Store

2 Szczegétowe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa
przepisow.

Miejsce montazu (patrz "4.1 Przygotowanie miejsca
montazu" [» 5])

A OSTRZEZENIE

Prawidtowy montaz urzgdzenia wymaga przestrzegania
wymiaréw przestrzeni serwisowej podanych w niniejszej
instrukcji. Patrz "4.1.1 Wymagania dotyczgce miejsca
instalacji jednostki wewnetrznej" [» 5].

Otwieranie i zamykanie jednostki (patrz "4.2 Otwieranie i
zamykanie kanatu” [ 5])

A NIEBEZPIECZENSTWO:
PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO PORAZENIA

& NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/

ODMROZENIA

Montaz jednostki wewnetrznej (patrz "4.3 Montaz urzadzenia
wewnetrznego" [» 6])

OSTRZEZENIE

Montaz jednostki wewnetrznej MUSI by¢é zgodny
z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukcji. Patrz
"4.3 Montaz urzadzenia wewnetrznego" [» 6].

Montaz przewodoéw rurowych (patrz "5 Montaz przewodéw
rurowych" [» 7])

A OSTRZEZENIE

Sposob podigczania przewodéw w miejscu instalacji MUSI
by¢ zgodny z instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej

dokumentacji. Patrz RS Montaz przewodow
rurowych" [» 7].

A OSTRZEZENIE
ZABRANIA SIE dodawania do wody roztworéw

zapobiegajgcych zamarzaniu (np. glikolu).

Instalacja elektryczna (patrz "6 Instalacja elektryczna" [» 10])
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM
A OSTRZEZENIE
Okablowanie elektryczne MUSI byé zgodne z zaleceniami

PORAZENIA

podanymi w:

= Niniejsza instrukcja. Patrz "6 Instalacja
elektryczna" [» 10].

= Schemat okablowania, ktéry jest dostarczony

z jednostka, znajduje sie po wewnetrznej stronie
pokrywy skrzynki elektrycznej jednostki wewnetrznej.
Ttumaczenie  legendy, patrz "10.2  Schemat
okablowania: Jednostka wewnetrzna" [» 42].

A OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne z
odpowiednimi normami oraz przepisami krajowymi.

= Polaczenia elektryczne nalezy podigcza¢é do
okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.
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3 Informacje o opakowaniu

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i
MUSI by¢ chroniona przez urzadzenia zabezpieczajgce
wymagane przez odpowiednie przepisy.

PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy
ZAWSZE podigcza¢ kabel zasilania i uziemiajgcy grzatki

>l B P

BUH.

INFORMACJA
Szczegotowe informacje na temat  parametrow
bezpiecznikéw, typu bezpiecznikow i parametrow

wytgcznikéw, patrz "6 Instalacja elektryczna" [» 10].

Rozruch (patrz "8 Przekazanie do eksploatacji" [» 31])

OSTRZEZENIE

Przeprowadzenie pierwszego rozruchu MUSI by¢ zgodne z
instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej dokumentaciji.
Patrz "8 Przekazanie do eksploatacji" [» 31].

A OSTRZEZENIE

Aby ochrona pozostata aktywna po rozruchu, NIE nalezy
wytgcza¢ wytgcznikéw (c) jednostek. W przypadku
zasilania z taryfag o normalnej stawce kWh (a) wystepuje
jeden wytgcznik. W przypadku =zasilania z taryfg
o korzystnej stawce kWh (b) wystepujg dwa wytgczniki.

a b

AN A mEiA

(o3
ON X
&%FF
3 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamigtac o nastgpujacych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie
jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
braki czesci nalezy KONIECZNIE niezwlocznie zgtosic¢
przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia w docelowej
lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.

31 Jednostka wewnetrzna

311 Odtaczanie akcesoriow od jednostki
wewnetrznej

a b
4

o |
>
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2 d e f g h
1% 1x 1%

Zawory odcinajgce obiegu wodnego

Roéznicowy zawoér obejscia

Zawor odcinajacy normalnie zamkniety (zabezpieczenie

przed wyciekiem na wlocie)

Ogdlne srodki ostroznosci

Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Instrukcja montazu jednostki wewngtrznej

Instrukcja obstugi

Dodatek — Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

BRC1HH*

Karta sieci WLAN

j Pierscienie uszczelniajgce zaworéw odcinajgcych (obieg
wodny ogrzewania pomieszczenia)

k Pierscienie uszczelniajgce zaworéw odcinajgcych nie
nalezacych do wyposazenia (obieg cieptej wody
uzytkowej)

| Etykieta "No glycol" (przymocowa¢ do przewodoéw

zewnetrznych w poblizu punktu napetniania)

0O T o

SQ w0 Q

3.1.2 Przenoszenie jednostki wewnetrznej

Do przenoszenia urzgdzenia stuzg uchwyty umieszczone z tytu i na
spodzie.

a Uchwyty z tytlu urzadzenia

b Uchwyty na spodzie urzadzenia. Nalezy ostroznie
przechyli¢ urzadzenie do tytu, aby uchwyty byty
widoczne.
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4 Montaz urzadzenia

4 Montaz urzadzenia

41 Przygotowanie miejsca montazu

411 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej

= Jednostka wewnetrzna jest przeznaczona wytacznie do instalaciji
w pomieszczeniu i dla nastepujgcych temperatur otoczenia:

= Tryb ogrzewania pomieszczenia: 5~30°C
= Tryb chtodzenia pomieszczenia: 5~35°C
= Produkcja cieptej wody uzytkowej: 5~35°C
= Nalezy pamieta¢ o wskazéwkach dotyczacych pomiaréw:

Maksymalna réznica wysokosci miedzy jednostkg 10m
wewnetrzng i jednostkg zewnetrzng

Maksymalna dtugos¢ przewoddédw wodnych (jeden bieg) miedzy
jednostkg wewnetrzng a jednostkg zewnetrzng w przypadku...

Przewody zewnetrzne 1 1/4" 20 m®

Przewody zewnetrzne 1 1/2" + jednostka 30 m@
zewnetrzna V3 (1N~)

Przewody zewnetrzne 1 1/2" + jednostka 50 m@

zewnetrzna W1 (3N~)

@ Doktadng dtugos¢ przewodow wodnych mozna okresli¢ za
pomocg narzedzia Hydronic Piping Calculation. Narzedzie
Hydronic Piping Calculation jest czescig zestawu Heating
Solutions Navigator, ktéry jest dostepny na stronie https:/
professional.standbyme.daikin.eu. Skontaktuj sie ze sprzedawca,
jesli nie masz dostepu do zestawu Heating Solutions Navigator.

= Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych
instalacji:

(=}
=]

@ ©000CD
000 O o e

2500

2600

[mm]

INFORMACJA

W przypadku ograniczonej przestrzeni montazowej nalezy
wykona¢ ponizsze czynnosci przed instalacjg jednostki
w jej ostatecznym potozeniu: "4.3.2 Podtgczanie weza
spustowego do spustu" [ 6]. Wymaga to demontazu
jednego lub obu paneli bocznych.

4.2 Otwieranie i zamykanie kanatu

4.21 Otwieranie jednostki wewnetrznej

Oméwienie

Gorny panel

Panel interfejsu uzytkownika
Panel przedni

Pokrywa skrzynki elektrycznej
Skrzynka elektryczna

®OQ0TO

Otwarte

1 Zdejmij panel gérny.

2 Zdejmij panel interfejsu uzytkownika. Otworz zawiasy w gornej
czesci i przesun panel gérny do gory. Tymczasowo umiesc
panel interfejsu uzytkownika na gérze urzadzenia.

@ UWAGA

= Wigzki przewodow i ztgcza podigczone do panelu
interfejsu uzytkownika sg delikatne. Nalezy obchodzi¢
sie z nimi ostroznie.

= Po zdjeciu panelu interfejsu uzytkownika nalezy
upewni¢ sie, ze nie spadnie.

3 Zdejmij przednig pokrywe.
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4 Montaz urzadzenia

4 Przymocuj panel interfejsu uzytkownika do przedniej czesci @ UWAGA
urzadzenia. (Nie jest to mozliwe, gdy trzeba zdjg¢ jeden z
paneli bocznych. Patrz "4.3.2 Podtgczanie weza spustowego do
spustu” [» 6]).

Podczas zamykania jednostki wewnetrznej nalezy upewnic
sie, ze moment dokrecania NIE przekracza 4,1 Nem.

4.3 Montaz urzadzenia wewnetrznego

431 Montaz jednostki wewnetrznej

AN
AR

1 Zdejmij jednostke wewnetrzng z palety i umiesc¢ jg na podtodze.
Zobacz rowniez "3.1.2 Przenoszenie jednostki
wewnetrznej" [» 4].

2 Podigcz waz spustowy do spustu. Patrz "4.3.2 Podigczanie
weza spustowego do spustu” [» 6].

Wsun jednostke wewnetrzng na swoje miejsce.

Dostosuj wysokos$¢ stopki poziomujgcej, aby skompensowaé
nieregularnos¢ podtogi. Maksymalne dopuszczalne odchylenie
wynosi 1°.

)} <1°

o

P i
-_—— ]

@ UWAGA

NIE nalezy przechylac¢ jednostki do przodu:

P O | o T M 19— |

v v X

4.3.2 Podigczanie weza spustowego do spustu

Woda wyptywajgca z cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa zbiera
sie w tacy na skropliny. Taca na skropliny jest podigczona do weza
spustowego wewnatrz urzadzenia. Podigcz wagz spustowy do
odpowiedniego spustu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Mozna poprowadzi¢ waz spustowy przez lewy lub prawy panel
boczny.

Wymaganie wstepne: Panel interfejsu uzytkownika i panel przedni

UWAGA zostaly zdjete.

NIE nalezy wywiera¢ na skrzynke elektryczng zadne;j sity, 1 Zdejmij jeden z paneli bocznych.
aby zapobiec peknigciu zawiaséw. NIE nalezy umieszczac

na niej narzedzi. NIE nalezy sie o nig opierac. Wytnij gumowa przelotke.

2
3 Przeciggnij waz spustowy przez otwor.
4.2.2 Zamykanie jednostki wewnetrznej 4 Zatéz panel boczny. Upewnij sie, ze woda moze przeptywac

przez przewod spustowy.

-

Zainstaluj ponownie pokrywe skrzynki elektrycznej i zamknij jg.
. . Zaleca sie uzycie kadzi do zbierania wody.
2 Ponownie zat6z panele boczne.

3 Tymczasowo umies¢ panel interfejsu uzytkownika na gorze
urzadzenia, a nastepnie ponownie zainstaluj panel przedni.

Zainstaluj ponownie panel interfejsu uzytkownika.

Ponownie zat6z panel gorny.

Instrukcja montazu DAIKIN EPVX10+14S18+23A
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5 Montaz przewodoéw rurowych

Opcja 1: Przez lewy panel boczny
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Opcja 2: Przez prawy panel boczny

e e i e

5 Montaz przewodow rurowych
5.1 Przygotowanie przewodéw
wodnych

@ UWAGA

W przypadku rur plastikowych nalezy upewni¢ sie, ze sa
one w petni odporne na dyfuzje tlenu zgodnie z DIN 4726.
Dyfuzja tlenu w rurach moze doprowadzi¢ do nadmiernej
korozji.

@ UWAGA

Wymagania dotyczace obiegu wodnego. Nalezy
zapewni¢ zgodnos$¢ z ponizszymi wymogami dotyczgcymi
ci$nienia wody i temperatury wody. Dodatkowe wymogi
dotyczagce obiegu wodnego zawiera  przewodnik
odniesienia dla instalatora.

= Cisnienie wody - ciepta woda uzytkowa. Maksymalne ci$nienie
wody wynosi 10 baréw (=1,0 MPa) i musi by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami. Obieg wodny nalezy wyposazy¢
w niezbedne zabezpieczenia, ktére zagwarantujg, ze ciSnienie
NIE przekroczy wartosci maksymalnej (patrz "5.2.1 Podtgczenie
rur wodnych" [» 8]). Minimalne robocze cisnienie wody wynosi
1 bar (=0,1 MPa).

= Cisnienie wody - obieg ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia. Maksymalne cisnienie wody to 3 bary
(=0,3 MPa). Obieg wodny nalezy wyposazy¢ w niezbedne
zabezpieczenia, ktére zagwarantuja, ze cisnienie wody NIE
PRZEKROCZY wartosci maksymalnej. Minimalne robocze
cisnienie wody wynosi 1 bar (=0,1 MPa).

= Temperatura wody. Wszystkie =zainstalowane przewody
i akcesoria przewodéw (zawory, potaczenia, ...) MUSZA
wytrzymac¢ nastepujgce temperatury:

INFORMACJA

Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiadac
dokfadnie uktadowi posiadanego systemu.

(e} e 8O

(3

|
r———_'———'lllr _____________ A
1 80°C (¥) |: : I 80°C (")
| ||’—{J<)i—(%|
tj[%jﬂll |
e R RS
| [ |
|AY| ! |
[

@) . Emm
el {] ]
[
| > |
[ |

(*) Maksymalna temperatura przewodoéw rurowych i akcesoriow

INFORMACJA

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej jest okreslana
na podstawie ustawienia [3.12] Nastawa przegrzania.
Limit ten okresla maksymalng temperature wody
zasilajgcej w uktadzie. W zaleznosci od wartosci tego
ustawienia, maksymalna nastawa LWT zostanie rowniez
zmniejszona o 5°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie w
kierunku nastawy.

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej w strefie
gléwnej jest ustalana na podstawie ustawienia [1.19]
Przegrzanie obiegu wody, tylko jesli wigczono [3.13.5]
Zainstalowany zestaw dwustrefowy. Limit ten okresla
maksymalng temperature wody zasilajgcej w strefie
gtéwnej. W zaleznosci od wartosci tego ustawienia,
maksymalna nastawa LWT zostanie réwniez zmniejszona
o 5°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie w kierunku
nastawy.

51.1 Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci
przepltywu

Minimalna objetos¢ wody

Instalacja musi by¢ wykonana w taki sposéb, aby minimalna
objetos$¢ wody (patrz tabela ponizej) byta zawsze dostepna w obiegu
ogrzewania/chfodzenia pomieszczenia urzadzenia, nawet gdy
dostepna objetos¢ w kierunku urzadzenia jest zmniejszona
z powodu zamkniecia zaworéw (emiteréw ciepta, zaworéw
termostatycznych itp.) w  obiegu ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia. Wewngtrzna objetos¢ wody jednostki zewnetrznej
NIE jest uwzgledniana w tej minimalnej objetosci wody.

EPVX10+14S18+23A
Daikin Altherma 4 H F
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5 Montaz przewodoéw rurowych

Jesli... Minimalna objetos¢ wody
Wynosi...
Chtodzenie Dla EPVX10: 25|

Dla EPVX14:30 |
Dla EPVX10: 0|
Dla EPVX14: 20 |

Tryb ogrzewania/odszraniania

Maksymalna objetos¢ wody

Postugujgc sie ponizszym wykresem nalezy wyznaczy¢ maksymalng

objetos¢ wody dla obliczonego cisnienia wstepnego.

A 24
2.1
1.8 -
1.5 -

: 1
100 1120 140 180 200
114 161 B

20 40 60 80

A Cisnienie wstepne (bar)
B Maksymalna objetos$¢ wody (1)

Minimalna szybkos¢ przepltywu

Sprawdzié¢, czy minimalna szybko$¢ przeptywu w instalacji jest
gwarantowana w kazdych warunkach. W tym celu nalezy uzy¢
dostarczonego z urzadzeniem réznicowego zaworu obejscia i
przestrzega¢ minimalnej objetosci wody.

Jesli jest realizowane... Minimalna szybkos¢ przeptywu

Wynosi...

Uruchamianie chtodzenia /
ogrzewania / odszraniania /
praca grzatki BUH

Wymagania:
= Dla EPVX10: 22 I/min
= Dla EPVX14: 24 |/min

Produkcja cieptej wody uzytkowej|Zalecane: 25 I/min.

@ UWAGA

Jesli sterowanie obiegiem kazdej lub okreslonej petli
grzewczej odbywa sie zdalnie za posrednictwem zaworow,
wazne jest, aby utrzyma¢ te minimalng szybko$¢
przeptywu nawet wtedy, gdy wszystkie zawory sg
zamkniete. Jesli nie mozna osiggng¢ minimalnej szybkosci
przeptywu, zostanie wygenerowany btad przeptywu 7H.

Wiecej informacji zawiera przewodnik odniesienia dla instalatora.

Patrze zalecang procedure zgodnie z opisem w sekcji "8.2 Lista
kontrolna podczas przekazania do eksploatacji" [» 33].

5.2 Podtaczanie rur wodnych

5.21 Podtaczenie rur wodnych

@ UWAGA

NIE uzywa¢ nadmiernej sily podczas podtgczania
przewodow zewnetrznych oraz dopilnowaé, aby zostaty
prawidtowo wyréwnane. Odksztatcone przewody mogg by¢
przyczyng wadliwego dziatania urzgdzenia.

Dostarczane jako wyposazenie dodatkowe:

1 zawér odcinajgcy normalnie
zamknigty (+ zacisk)

Aby zapobiec przedostawaniu sie
czynnika chtodniczego do
jednostki wewnetrznej

w przypadku wycieku czynnika
chtodniczego w jednostce
zewnetrznej.

4 zawory odcinajgce (+ uszczelki |Aby utatwi¢ serwisowanie
O-ring) i konserwacje.

1 réznicowy zawor obejscia Aby zapewni¢ minimalny
przeptyw (i zapobiec

nadmiernemus cisnieniu).

1 Zamontowac zawor odcinajgcy normalnie zamkniety (+ zacisk)
i zawory odcinajgce (+ uszczelki O-ring) w nastepujacy sposaéb:

a1l Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia — WLOT wody
(potaczenie srubowe, 1 1/4")
a2 Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia — WYLOT wody
(potaczenie srubowe, 1 1/4")
b1 CWU - WLOT zimnej wody (potgczenie Srubowe, 3/4")
b2 CWU - WYLOT cieptej wody (potgczenie Srubowe, 3/4")
c1 WLOT wody z jednostki zewnetrznej (potgczenie
Srubowe, 1 1/4")
c2 WYLOT wody do jednostki zewnetrznej (potaczenie
Srubowe, 1 1/4")
d Zawdr odcinajgcy (+ uszczelki O-ring) (meski 1" — zenski
11/4")
M4S Zawor odcinajgcy normalnie zamkniety (+ zacisk)
(zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie)
(szybkoztgcze — zenskie 1")

2 Zainstaluj réznicowy zawor obejscia na  wylocie wody
ogrzewania pomieszczenia.

3 Zainstaluj nastepujgcej komponenty (nie nalezg do
wyposazenia) na wlocie zimnej wody zbiornika CWU:

gégég
e
4— g

C 9C Y 9

b2 b1

g

a Zawor odcinajacy (zalecany)
b1 CWU - WLOT zimnej wody (potaczenie $rubowe, 3/4")
b2 CWU - WYLOT cieptej wody (potgczenie srubowe, 3/4")
¢ Zawor zwrotny (zalecany)
d Zawdr redukgji ci$nienia (zalecany)
*e Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (maks. 10 baréw
(=1,0 MPa)) (wymagany)
*f Lejek (wymagany)
g Zbiornik rozprezny (zalecany)

Instrukcja montazu
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5 Montaz przewodoéw rurowych

@ UWAGA @ UWAGA

= Zaleca sie montaz zaworéw odcinajacych na
przytagczach wlotu zimnej wody uzytkowej i wylotu
cieptej wody uzytkowej. Te zawory odcinajgce nie
nalezg do wyposazenia.

= Nalezy jednak dopilnowac, aby miedzy
cisnieniowym zaworem bezpieczenstwa (nie nalezy
do wyposazenia) i zbiornikiem CWU nie bylo
zaworu.

= Wybierz zawory zgodne z normami EN 1487, EN 1488,

Réznicowy zawér obejscia (dostarczany jako
akcesorium). Zalecamy zainstalowanie réznicowego
zaworu obejscia w obiegu wodnym ogrzewania
pomieszczenia.

= Wybierajagc miejsce montazu réznicowego zaworu

EN 1489 EN 1490 i EN 1491. obejscia (przy jednostce wewnetrznej Ilub przy

’ kolektorze), nalezy zwréci¢é uwage na minimalng

@ UWAGA objetos¢ wody. Patrz "5.1.1 Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" [» 7].

Na wlocie zimnej wody uzytkowej nalezy zainstalowaé
cisnieniowy zawér bezpieczenstwa (nie nalezy do
wyposazenia) 0  ciSnieniu  otwarcia  wynoszacym
maksymalnie 10 baréw (=1 MPa), zgodnie =z
obowigzujgcymi przepisami.

* Regulujgc ustawienie réznicowego zaworu obejscia,
nalezy zwrdoci¢é uwage na minimalng szybkosé
przeptywu. Patrz "5.1.1 Sprawdzanie objetosci wody i
szybkosci przeptywu" [ 7] i "8.2.4 Sprawdzanie
minimalnej szybkos$ci przeptywu" [» 36].

UWAGA
@ @ UWAGA

= Na przytaczu zimnej wody w zbiorniku cieptej wody ) ) ) ) )
uzytkowej nalezy zainstalowaé urzadzenie spustowe. Zainstaluj zawory odpowietrzajgce na wszystkich wysoko
potozonych punktach lokalnych.

= Aby zapobiec wystgpieniu przeptywu zwrotnego zaleca
sie montaz zaworu zwrotnego na wlocie wody zbiornika
cieptej wody uzytkowej, zgodnie z odpowiednimi 5.2.2 Podtaczenie rur recyrkulacji
przepisami. Nalezy dopilnowa¢, aby NIE znajdowat sie
on miedzy ciSnieniowym zaworem bezpieczenstwa
i zbiornikiem CWU.

= Zaleca sig montaz zaworu redukcji ci$nienia przy
wlocie zimnej wody, zgodnie 2z odpowiednimi

Wymaganie wstepne: Wymagane tylko wtedy, gdy w systemie
konieczna jest recyrkulacja.

1 Zdejmij panel gérny z urzadzenia, patrz "4.2.1 Otwieranie
jednostki wewnetrznej" [» 5].

przepisami. 2 Wytnij gumowg przelotkg na wierzchu urzadzenia i usun
= Zaleca sie montaz zbiornika rozpreznego na wlocie zaslepke. Przytgcze recyrkulacji znajduje sie ponizej otworu.
zimnej wody, zgodnie z odpowiednimi przepisami. 3 Przeprowadz przewody rurowe recyrkulacji przez przelotke

= Zaleca sie instalacje  cisnieniowego  zaworu i podigcz je do przytacza recyrkulacji.
bezpieczenstwa wyzej niz gorna krawedz zbiornika
cieptej wody uzytkowej. Ogrzewanie zbiornika cieptej
wody uzytkowej powoduje rozszerzanie wody i bez
cis$nieniowego zaworu bezpieczenstwa ci$nienie wody
wewnatrz zbiornika mogtoby wzrosngé powyzej
cisnienia projektowego zbiornika. Ponadto, montaz na
miejscu (przewody rurowe, krany itd.) podigczone do
zbiornika narazone sg na dziatanie tego wysokiego
cisnienia. Aby temu zapobiec, nalezy zainstalowac
ciSnieniowy zawodr bezpieczenstwa. Zapobieganie
nadmiernemu cisnieniu zalezy od prawidtowego
dziatania zainstalowanego na miejscu ci$nieniowego
zaworu bezpieczenstwa. Jesli NIE dziata on
prawidtowo, nadmierne cisnienie zdeformuje zbiornik
i moze dojs¢ do wycieku wody. Aby potwierdzi¢
prawidtowe dziatanie, nalezy regularnie przeprowadzaé
czynnosci konserwacyjne. 4 Zaloz panel gorny.

5.2.3 Napetnianie obiegu wodnego

Aby napetni¢ obieg wodny, nalezy uzy¢ zestawu do napetniania (nie
nalezy do wyposazenia). Nalezy postgepowaé zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.

Przymocowa¢ etykiete "No glycol" (dostarczana jako wyposazenie
dodatkowe) do przewoddw zewnetrznych w poblizu punktu
napeiania.

OSTRZEZENIE

ZABRANIA SIE dodawania do wody roztworéw
zapobiegajagcych zamarzaniu (np. glikolu).

EPVX10+14S18+23A DAIKIN Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

UWAGA

Jesli w przewodach zewnetrznych
automatyczne zawory odpowietrzajgce:

zainstalowano

= Miedzy jednostkg zewnetrzng a jednostkg wewnetrzng
(na rurze doprowadzajgcej wode do jednostki
wewnetrznej), nalezy je zamkna¢ po rozruchu.

= Za jednostkg wewnetrzng (po stronie emitera) moga
pozostac otwarte po rozruchu.

UWAGA

Aby zapobiec pracy pompy na sucho, urzadzenie nalezy
WEACZYC dopiero, gdy znajduje sie w nim woda.

5.24 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

O zabezpieczeniu przed zamarzaniem

Mréz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia systemu. Aby zapobiec
zamarzaniu elementéw hydraulicznych, urzadzenie posiada
nastepujace zabezpieczenia:

= Oprogramowanie jest wyposazone w specjalne funkcje ochrony
przed mrozem, takie jak zapobieganie zamarzaniu rur z woda,
ktére obejmujg uruchomienie pompy w przypadku wystgpienia
niskich temperatur. Jednak w przypadku awarii zasilania funkcje
te nie bedg gwarantowaty ochrony.

= Jednostka zewnetrzna jest wyposazona w dwa zamontowane
fabrycznie zawory chronigce przed zamarzaniem. Zawory
chronigce przed zamarzaniem spuszczajg wode z jednostki
zewnetrznej, zanim zamarznie i uszkodzi urzgdzenie. Zapobiega
to wyciekom czynnika R290 w jednostce zewnetrznej. Uwaga:
Fabrycznie zamontowane zawory chronigce przed zamarzaniem
sg przeznaczone do ochrony jednostki zewnetrznej, a nie
przewodow rurowych.

Aby zapewni¢ ochrone przewodoéw rurowych, nalezy zainstalowac
dodatkowe zawory chronigce przed zamarzaniem we wszystkich
najnizej potozonych punktach przewodéw rurowych. Montowane na
miejscu zawory chronigce przed zamarzaniem nalezy zaizolowac
w podobny sposéb, jak rury wodne, ale NIE izolowaé wlotu ani
wylotu (uwalniania) tych zaworéw.

Opcjonalnie mozna zainstalowa¢ zawory normalnie zamkniete
(umieszczone w pomieszczeniu w poblizu przepustéw rurowych).
Zawory te mogg uniemozliwiaé spuszczenie catej wody
z przewoddw wewnetrznych po otwarciu zaworoéw chronigcych przed
zamarzaniem. Uwaga: Normalnie zamkniety zawor odcinajacy
dostarczany jako wyposazenie dodatkowe z jednostkg wewnetrzna,
ktory nalezy obowigzkowo zainstalowa¢ na jednostce wewnetrznej
ze wzgleddw bezpieczenstwa (zabezpieczenie przed wyciekiem na
wlocie), NIE zapobiega opréznianiu przewodéw wewnetrznych, gdy
zawory chronigce przed zamarzaniem sg otwarte. W tym celu
potrzebne sg dodatkowe zawory normalnie zamkniete (opcjonalne).

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz przewodnik odniesienia dla
instalatora.

@ UWAGA

Jesli zamontowano zawory chronigce przed zamarzaniem,
nalezy  ustawi¢ minimalng nastawe chtodzenia
(domyslnie=7°C) co najmniej o 2°C wyzszg niz
maksymalna temperatura otwarcia zaworéw chronigcych
przed zamarzaniem (temperatura otwarcia
zamontowanych fabrycznie zaworéw chronigcych przed
zamarzaniem wynosi 3°C +1).

W przypadku ustawienia minimalnej nastawy chtodzenia
nizszej niz warto$¢ bezpieczna (t. maksymalna
temperatura otwarcia zaworéw chronigcych  przed
zamarzaniem + 2°C), istnieje ryzyko, ze zawory chronigce
przed zamarzaniem otworzg sie podczas chtodzenia do
minimalnej nastawy.

INFORMACJA

Minimalna temperatura wody zasilajgcej jest okreslana na
podstawie ustawienia [3.11] Nastawa przechtodzenia.
Limit ten okresla minimalng temperature wody zasilajacej
w ukladzie. W zaleznosci od wartosci tego ustawienia,
minimalna nastawa LWT zostanie rowniez zwigkszona o
4°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie w kierunku
nastawy.

Minimalna temperatura wody zasilajgcej w strefie gtéwnej
jest ustalana na podstawie ustawienia  [1.20]
Przechtodzenie obiegu wody, tylko jesli wigczono
[3.13.5] Zainstalowany zestaw dwustrefowy. Limit ten
okresla minimalng temperature wody zasilajgcej w strefie
gtéwnej. W zaleznosci od wartosci tego ustawienia,
minimalna nastawa LWT zostanie réwniez zwigkszona o
4°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie w kierunku
nastawy.

A OSTRZEZENIE

ZABRANIA SIE dodawania do wody roztworéw
zapobiegajgcych zamarzaniu (np. glikolu).

5.2.5 Napetnianie zbiornika cieptej wody
uzytkowej

1 Otwoérz po kolei kazdy z krandéw cieptej wody, aby odpowietrzyé
ukfadu przewodow.

Otworz zawér dostarczania zimnej wody.
Zamknij wszystkie krany po odpowietrzeniu.

Sprawdz, czy nie ma wyciekow wody.

5.2.6 Izolacja rur wodnych

Wszystkie rury w catym obiegu wodnym MUSZA by¢ zaizolowane w
celu unikniecia kondensacji w czasie chtodzenia i spadku wydajnosci
chtodniczej i grzewczej.

Izolacja instalacji wodociggowej poprowadzonej na zewnatrz

Patrz instrukcja montazu jednostki zewnetrznej lub przewodnik
odniesienia dla instalatora.

6 Instalacja elektryczna

A NIEBEZPIECZENSTWO:
PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO PORAZENIA

A OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI byé wykonane przez
autoryzowanego elekiryka i MUSI by¢ zgodne z
odpowiednimi normami oraz przepisami krajowymi.

= Potgczenia  elektryczne nalezy podigcza¢ do
okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywacé
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

A PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow.

UWAGA

Odlegtos¢ pomiedzy przewodami wysokiego i niskiego
napigcia powinna wynosi¢ przynajmniej 50 mm.

UWAGA

Zaleca sie zainstalowanie wytgcznika réznicowo-
pradowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
NIE wiekszym niz 30 mA.

1a

W przypadku wejs¢ We/Wy zewnetrzne:

Wybierz pomiedzy standardowymi mozliwosciami (0000
, jJak pokazano w odpowiednich podpunktach w punkcie

"6.4 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 13]

i w dodatku do sprzetu opcjonalnego). Na przyktad:

o /B/3/8/8

INFORMACJA

Podczas instalacji przewodéw nienalezacych  do
wyposazenia lub przewodow opcji nalezy uzy¢ przewodoéw
o wystarczajgcej dtugosci. Umozliwi to otwarcie skrzynki
elektrycznej i uzyskanie dostgpu do innych komponentéw
podczas serwisu.

1b

W przypadku wyj$¢ We/Wy zewnetrzne:
Dostepnych jest wiele opgciji.

6.1 Informacje na temat zgodnosci
elektrycznej

Tylko dla grzatki BUH jednostki wewnetrznej
Patrz "6.4.3 Podtgczanie zasilania grzatki BUH" [» 16].

6.2 Wskazoéwki dotyczace podigczania
okablowania elektrycznego

Q UWAGA

Zalecamy uzywanie przewodow litych. W przypadku
stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyty, aby potaczy¢
koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio w zacisku lub
wlozyé do okragtej koncowki zaciskowej. Szczegétowe
informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne dotyczgce
poditgczania przewoddéw elektrycznych" w przewodniku
referencyjnym dla instalatora.

Momenty dokrecania

Jednostka wewnetrzna:

1b.1

Opcja 1 (preferowana; mozliwa tylko wtedy, gdy prad
roboczy i/lub prad rozruchowy podtgczonego komponentu
NIE przekracza maksymalnego pradu roboczego i/lub pradu
rozruchowego zaciskéw wymienionych w odpowiednim
podpunkcie):

Wybierz pomiedzy standardowymi mozliwo$ciami (0990

, jak pokazano w odpowiednich podpunktach w punkcie

"6.4 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 13]

i w dodatku do sprzetu opcjonalnego). Na przyktad:

= Maksymalny prad roboczy i/lub prad
odpowiednich zaciskow = 0,3 A

* Maksymalny prad roboczy i/lub prad
podtgczonego komponentu wynosi 0,3 A

rozruchowy

rozruchowy

e/ 5/ 8/ 8

i X42M

Element Moment dokrecajacy (N°m)
M3,5 (X42M, X44M, X45M) 0,88 £10%
M4 (X40M, X41M) 1,47 £10%
M4 (uziemienie) 1,47 £10%

6.3 Ztacza We/Wy zewnetrzne

Podczas podtgczania okablowania elektrycznego w przypadku
niektérych komponentéw mozna wybraé, ktére zaciski majg byc¢
uzywane. Po podigczeniu nalezy poinformowac¢ interfejs
uzytkownika, ktore zaciski zostaty uzyte, aby zapewni¢ zgodnos$¢
z uktadem systemu:

= Naijlepiej za pomocg numerdw pozycji w [13] We/Wy zewnetrzne.
= Alternatywnie, za pomocg koddéw pdl (patrz tabela konfiguraciji

w miejscu instalacji w przewodniku odniesienia dla instalatora).

1 |Wybierz, ktore zaciski majg by¢ uzywane dla danego
komponentu.

1b.2

Opcja 2 (w przypadku, gdy prad roboczy i/lub prad
rozruchowy podtgczonego komponentu przekracza
maksymalny prad roboczy i/lub prad rozruchowy zaciskow
wymienionych w odpowiednim podpunkcie):

Wybierz pomiedzy standardowymi mozliwo$ciami (0600
, jak pokazano w odpowiednich podpunktach w punkcie

"6.4 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 13]

i w dodatku do sprzetu opcjonalnego), ale zamiast
bezposredniego podtgczenia do komponentu, zainstaluj
miedzy nimi przekaznik (nie nalezy do wyposazenia)

z zasilaniem zewnetrznym poza skrzynka elektryczng. Na
przyktad:

= Maksymalny prad roboczy i/lub prad rozruchowy
odpowiednich zaciskéw = 0,3 A
* Maksymalny prad roboczy i/lub prad rozruchowy

podtgczonego komponentu wynosi >0,3 A

1b.3

Opcja 3:

Alternatywnie, zamiast wybiera¢ jedng ze standardowych
mozliwosci (0990), mozna uzy¢ zaciskow dowolnego
z pozostatych wyjs¢ We/Wy zewnetrzne. Nalezy jednak
réwniez sprawdzic, czy prad roboczy i/lub prad rozruchowy
podtgczonego komponentu przekracza maksymalny prad
roboczy i/lub prad rozruchowy zaciskéw wymienionych

w odpowiednim podpunkcie. Jesli tak, nalezy zainstalowa¢
miedzy nimi przekaznik (podobnie jak w Opcji 2).
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6 Instalacja elektryczna

2 |Poinformuj interfejs uzytkownika, ktore zaciski zostaty Jesli podiagczony komponent Wybierz Funkcja = ...
uzyte dla danego komponentu. jest...
2.1 |Przejdz do [13] We/Wy zewnetrzne. Styk zasilania z taryfa Styk taryfy pompy ciepta
2.2 |Wybierz uzywang listwe zaciskows. o korzystnej stawce kWh.
Wynik: Zostanie wyswietlony ekran z potaczeniami na tej Patrz "6.4.2 P.odl:?)c"zame
listwie zaciskowej. Na przyktad: gtéwnego zasilania” [ 15].
Termostaty bezpieczenstwa dla |Termostat bezpieczenstwa
We/Wy zewnetrzne urzgdzenia.
Listwa zaciskowa X43M Funkcja Patrz "6.4.13 Podiaczanie
termostatu
Pin 1-3 Zawor odcinajacy bezpieczefistwa” [p 21].
- Zewnetrzne #rédo ciepla Styk miernika Smart Grid. Styk inteligentnego
Pin 10-11-12 Alarm Patrz "6.4.14 Smart Grid" [» 21]. miernika
Wyjscia We/Wy zewnetrzne
Odwroé . Jesli poditaczony komponent Wybierz Funkcja = ...
S @ jest...
Zawory odcinajgce dla strefy Zawor odcinajacy strefy
2.3 |Po lewej stronie wybierz uzywane zaciski. gtownej i strefy dodatkowej. gidwne]
2.4 |Po prawej stronie wybierz podiaczony komponent: Patrz "6.4.5 Odigczanie zaworu |Zawér odcinajgcy strefy
dcinaj "18 .
= Wejscia We/Wy zewnetrzne (patrz tabela ponizej) ° c.|'r1a.uacego b 18] dod
= Wyjscia We/Wy zewnetrzne (patrz tabela ponizej) Wyjscie alarmowe. Alarm
2.5 |Ustaw, czy logika ma zosta¢ odwrécona: Patrz "6.4.8 Podigczanie wyjscia

Uwaga: Nie wszystkie zaciski / podtgczone opcje mozna
zamieni¢. To, czy wybor jest mozliwy, czy nie, jest widoczne
w menu [13] We/Wy zewnetrzne.

Jesli komponent jest... Ustaw...
Normalnie otwarty Odwrdéc = WYL.
Normalnie zamknigty Odwroc = WE.

UWAGA
Odwrdéc¢ ustawienie dla zaworéow odcinajacych:

Jesli podtgczysz zawér odcinajgcy (normalnie otwarty lub
normalnie zamknigty) zgodnie z jedng ze standardowych
mozliwosci (@OOO), to w [13] We/Wy zewnetrzne NIE
zmieniaj logiki (czyli pozostaw Odwro¢ = WYL.).

Jesli podigczysz zawodr odcinajgcy zgodnie z zaciskami
dowolnego innego wyjscia We/Wy zewnetrzne, to w [13]
We/Wy zewnetrzne:

- W przypadku zaworéw odcinajgcych normalnie
otwartych: NIE zmieniaj logiki (czyli pozostaw Odwrdéé =
WYL.).

- W przypadku zaworéw odcinajgcych normalnie
zamknietych: zmien logike (czyli ustaw Odwréé = WE.).

Wejscia We/Wy zewnetrzne

Jesli podtaczony komponent

Wybierz Funkcja = ...
jest...

Zdalny czujnik zewnetrzny.

Patrz dodatek dotyczacy sprzetu
opcjonalnego (oraz

"6.4 Podtgczanie do jednostki
wewnetrznej" [ 13]).

Czujnik innego producenta w
jednostce zewnetrznej

Zdalny czujnik wewnetrzny.

Patrz dodatek dotyczgcy sprzetu
opcjonalnego (oraz

"6.4 Podtgczanie do jednostki
wewnetrznej" [» 13]).

Czujnik innego producenta w
jednostce wewnetrznej

alarmowego" [» 19].

Przetgczanie na zewnetrzne
zrodto ciepta.

Patrz "6.4.10 Podtgczanie
przetgczania na zewnetrzne
zrodto ciepta” [ 20].

Zewnetrzne Zrdédio ciepta

Biwalentny zawér obejscia.

Patrz "6.4.11 Podtgczanie
biwalentnego zaworu
obejscia" [» 20].

Biwalentny zawdér obejscia

Wyjscie WL./WYL. pracy w trybie
chtodzenia pomieszczenia/
ogrzewania pomieszczenia dla
strefy gtéwnej lub strefy
dodatkowe;.

Patrz "6.4.9 Podtgczanie wyjscia
wigczenia/wylgczenia
chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia" [» 20].

Konwektory pompy ciepta.

Patrz dodatek dotyczacy sprzetu
opcjonalnego (oraz

"6.4 Podtgczanie do jednostki
wewnetrznej" > 13]).

Tryb chtodz./ogrzew.

Pompa CWU + dodatkowe
pompy zewnetrzne.

Patrz "6.4.6 Podtgczanie pomp
(pompy CWU i/lub pomp
zewnetrznych)" [» 19].

Pompa CWU

Pompa wspomagajaca chtodz./
ogrzew.

Pompa zew. chtodz./ogrzew.
gt.

Pompa zew. chtodz./ogrzew.
dod.

Sygnat WE. CWU.

Patrz "6.4.7 Podtgczanie sygnatu
WL.. cieptej wody

uzytkowej" [ 19].

Sygnat wkt. CWU

Styki Smart Grid.

Styk HV/LV Smart Grid 1

Patrz "6.4.14 Smart Grid" [» 21].

Styk HV/LV Smart Grid 2
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6 Instalacja elektryczna

6.4 Podiaczanie do jednostki
wewnetrznej

Element

Opis

Element

Opis

Przewdéd zasilania
(gtéowny)

Patrz "6.4.2 Podtgczanie gtbwnego
zasilania" [» 15].

Zasilanie (grzatka
BUH)

Patrz "6.4.3 Podtaczanie zasilania grzatki
BUH" > 16].

Zawor odcinajgcy
normalnie zamkniety
(zabezpieczenie przed
wyciekiem na wlocie)

Patrz "6.4.4 Aby podtgczy¢ zawor
odcinajgcy normalnie zamkniety
(zabezpieczenie przed wyciekiem na
wlocie)" [» 18].

Zawor odcinajgcy

Patrz "6.4.5 Odtgczanie zaworu
odcinajgcego" [» 18].

Pompa cieptej wody
uzytkowej lub pompy
zewnetrzne

Patrz "6.4.6 Podtgczanie pomp (pompy
CWU i/lub pomp zewnetrznych)" [» 19]

Sygnat WL.. cieptej
wody uzytkowej

Patrz "6.4.7 Podtagczanie sygnatu WkL.
cieptej wody uzytkowej" [» 19]

Wyjscie alarmowe

Patrz "6.4.8 Podtaczanie wyjscia
alarmowego" [» 19].

Sterowanie
chtodzeniem/
ogrzewaniem
pomieszczenia

Patrz "6.4.9 Podtaczanie wyjscia wigczenia/
wytgczenia chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia" [» 20].

Sterowanie
przetgczaniem na
zewnetrzne zrédto
ciepta

Patrz "6.4.10 Podtgczanie przetaczania na
zewnetrzne zrédto ciepta” [» 20].

Biwalentny zawor
obejscia

Patrz "6.4.11 Podtgczanie biwalentnego
zaworu obejscia” [» 20]

Mierniki energii
elektrycznej

Patrz "6.4.12 Podtgczanie miernikow
energii elektrycznej" [» 20].

Konwektor pompy

ciepta

Konwektory pompy ciepta mogg
wspotpracowac z roznymi
sterownikami i wystepowac w réznych
konfiguracjach.

W zaleznosci od konfiguracji zastosu;j

przekaznik (nie nalezy do

wyposazenia, patrz dodatek do

sprzetu opcjonalnego).

Wiecej informacji mozna znalez¢ na

stronie:

= Instrukcja montazu konwektorow
pompy ciepta

= Instrukcja montazu opcji
konwektora pompy ciepta

= Dodatek
opcjonalnego

dotyczacy sprzetu

Przewody: 0,75 mm?
Maksymalny prad pracy: 100 mA

To ztgcze wyjsciowe We /Wy
zewnetrzne. Patrz "6.3 Zigcza We/Wy
zewnetrzne" P 11].

[13] We/Wy zewnetrzne (Tryb

chtodz./ogrzew.)

Dla strefy gtownej:

= [1.12] Sterowanie

= [1.13] Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu

Dla strefy dodatkowej:

* [2.12] Sterowanie

= [2.13] Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu

Termostat Patrz "6.4.13 Podtgczanie termostatu
bezpieczenstwa bezpieczenstwa" [» 21].
Smart Grid Patrz "6.4.14 Smart Grid" [» 21].

Karta sieci WLAN

Patrz "6.4.15 Podtgczanie karty WLAN
(dostarczanej jako wyposazenie
dodatkowe)" [» 23].

Kabel Ethernet
(Modbus)

Patrz "6.4.16 Podtgczanie kabla Ethernet
(Modbus)" [» 23].

Termostat pokojowy
(przewodowy lub

Patrz tabela ponizej.

Zdalny czujnik
zewnetrzny

Patrz:

= Instrukcja montazu zdalnego
czujnika zewnetrznego

= Dodatek dotyczacy sprzetu

opcjonalnego

g H

Przewody: 2x0,75 mm?

To zigcze wejsciowe We /Wy
zewnetrzne. Patrz "6.3 Ztgcza We/Wy
zewnetrzne" P 11].

[13] We/Wy zewnetrzne (Czujnik

bezprzewodowy) Przewody: 0,75 mm? U8 innego producenta w jednostce
zewnetrznej)
Maksymalny prad pracy: 100 mA
™1 Dia strefy gf¢ - [6.22] Przesuniecie czujnika
MMI a strely glownej: otoczenia zewnetrznego
* [1.12] Sterowanie —
1131 2 " c tat Zdalny czujnik m Patrz:
1. .] ewngtrzny termostat W wewnetrzny = Instrukcja  montazu  zdalnego
pomieszczeniu L
) czujnika wewnetrznego
Dia strefy dodatkowe;: = Dodatek dotyczacy sprzetu
- [212] Sterowanie opcjonalnego
= [2.13] Zewnetrzny termostat w Przewody: 2x0,75 mm?
pomieszczeniu .
To ztgcze wejsciowe We/Wy
zewnetrzne. Patrz "6.3 Zigcza We/Wy
zewnetrzne" [ 11].
[13] We/Wy zewnetrzne (Czujnik
MM innego producenta w jednostce
wewnetrznej)
[1.33] Przesuniecie zewnetrznego
czujnika wewnetrznego
EPVX10+14S18+23A DAIKIN Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

Element Opis Prowadzenie kabli
Interfejs regulacji m Patrz:
komfortu cieplnego = Instrukcja montazu i obstugi
interfejsu regulacji komfortu
cieplnego
= Dodatek dotyczacy sprzetu
opcjonalnego
Przewody: 2x(0,75~1,25 mm?)
Dtugos¢ maksymalna: 500 m
| [/[1.12] Sterowanie
MMI
[1.38] Kompensacja czujnika pom. :( ~
Zestaw dwustrefowy m Patrz: I §
= Instrukcja instalacji zestawu i E\E
dwustrefowego =
« Dodatek  dotyczacy  sprzetu ﬁj
opcjonalnego =
Nalezy uzy¢ kabla dostarczonego i §
z zestawem dwustrefowym. ! E\i
[ ]([3.13.5] zainstalowany zestaw | E\:
LR\ dwustrefowy i §
1
n N
W przypadku termostatu pokojowego (przewodowego lub
bezprzewodowego): o
W przypadku... Patrz...
Bezprzewodowy termostat|= Instrukcja montazu
pokojowy bezprzewodowego termostatu
pokojowego

= Dodatek dotyczacy sprzetu
opcjonalnego

Przewodowy termostat = Instrukcja montazu przewodowego

pokojowy bez termostatu pokojowego
wielostrefowe; stacji « Dodatek dotyczacy sprzetu
bazowej opcjonalnego

Przewodowy termostat = Instrukcja montazu przewodowego
pokojowy z wielostrefowg termostatu pokojowego (cyfrowego

stacjg bazowg lub analogowego) + wielostrefowej
stacji bazowej e
= Dodatek dotyczacy sprzetu (X44M)

opcjonalnego
= W tym przypadku:
= Podigcz przewodowy termostat
pokojowy (cyfrowy lub analogowy) e—
do wielostrefowej stacji bazowej (X45M)

= Podigcz  wielostrefowg  stacje

bazowg do jednostki zewnetrznej ‘ 1) Weijscie do urzadzenia (od dotu)
* W przypadku pracy w trybie @ |Odcigzenie (opaski do kabli)
chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia zastosuj przekaznik (3) Wejscie do skrzynki elektrycznej (od tytu) + odcigzenie (opaski
(nie nalezy do wyposazenia, patrz do kabli lub dtawiki kablowe)
dodatek do sprzetu opcjonalnego) O |Listwy zaciskowe i plytki drukowane (wewnatrz skrzynki
elektrycznej):
6.4.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego = A1P: Plytka drukowana Hydro
do urzadzenia wewnetrznego = AS5P: Plytka drukowana zasilania

Otwieranie urzadzenia = A6P: Plytka drukowana wielostopniowej grzatki BUH

= A11P: Ptytka drukowana interfejsu

Patrz "4.2.1 Otwieranie jednostki wewnetrznej" [» 5].
Kable

Uwaga: Informacje dotyczace przewodu Ethernet (Modbus), patrz
"6.4.16 Podtgczanie kabla Ethernet (Modbus)" [» 23].

# Kabel Blok potaczen

a |Zasilanie grzatki BUH X41M

b |Kabel potgczeniowy (= gtéwne zasilanie) X40M
Instrukcja montazu DAIKIN EPVX10+14S18+23A
14 Daikin Altherma 4 H F
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6 Instalacja elektryczna

# Kabel Blok potaczen = W przypadku zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh
Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh X42M = W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh
dla jednostki wewnetrznej (w przypadku, W przypadku, gdy jednostka zewnetrzna jest poditaczona do
gdy jednostka zewnetrzna jest podtgczona zasilania z taryfa o normalnej stawce kWh
do zasilania z taryfg o korzystnej stawce
kWh) 'D

d |Opcje wysokonapieciowe: X42M
= Konwektor pompy ciepta (zestaw

opcjonalny)
= Termostat pokojowy (zestaw opcjonalny) .
= Zawér odcinajgcy (nie nalezy do @

wyposazenia)
= Pompa cieptej wody uzytkowej +
dodatkowe pompy zewnetrzne (nie

nalezg do wyposazenia) _ ' b |Kabel « Poprowadz kabel ®> w sposob
= Sygnat - CWU WL. (nie nalezy do potgczeniowy opisany w punkcie "6.4.1 Podtgczenie
wyposazenia) (= gtéwne okablowania elektrycznego do
= Wyjscie alarmowe (nie nalezy do zasilanie) urzadzenia wewnetrznego" [» 14].
wyposazenia) (jednostka « Przewody: (3+GND)x1,5 mm?
* Przetgczanie na sterowanie zewnetrzna
zewnetrznego zrodta ciepta (nie nalezy do podigczona do
wyposazenia) zasilania
. . e . z taryfg
= Biwalentny zawér obejscia (nie nalezy do .
wyposazenia) 0 normalnej
. . stawce kWh)
= Sterowanie trybem ogrzewania/ —
chtodzenia pomieszczenia (nie nalezy do MMI
wyposazenia)
= Smart Grid (styki wysokonapieciowe) (nie W przypadku, gdy jednostka zewnetrzna jest podigczona do
nalezg do wyposazenia) zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh
e |Opcje niskonapigciowe: X44M+X45M '““:I-l\i:-:-S-(;-l-i-z -----
230VACG6.3A

= Styk zasilania o korzystnej stawce (nie
nalezy do wyposazenia)

= Interfejs regulacji komfortu cieplnego
(zestaw opcjonalny)

= Zewnetrzny czujnik temperatury
otoczenia (zestaw opcjonalny)
= Wewnetrzny czujnik temperatury

otoczenia (zestaw opcjonalny)
= Mierniki energii elektrycznej (nie naleza| | i |emmmm e
do wyposazenia) |
= Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do
wyposazenia)
= Smart Grid (nie nalezy do wyposazenia)

INFORMACJA

Podczas instalacji przewodéw nienalezacych  do
wyposazenia lub przewodow opcji nalezy uzy¢ przewodow
o wystarczajgcej dtugosci. Umozliwi to wyjecie/zmiane
potozenia skrzynki elektrycznej i uzyskanie dostepu do
innych komponentéw podczas serwisu.

X11YAL_]
x11y: g IX11Y

/\ PREZESTROGA A1P |%|A
NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej
niewykorzystanych odcinkéw przewodow. T s
6.4.2 Podlaczanie gtéwnego zasilania
UWAGA
Pompa jest wyposazona w procedure chronigcg przed
zablokowaniem. Oznacza to, ze podczas dtugich okreséw
bezczynnosci pompa uruchamia sie na krotki czas co 24
godziny, aby mie¢ pewnos¢, ze sie nie zablokuje. Aby
wigczy¢ te funkcje, urzadzenie musi by¢ podiaczone do
zasilania przez caty rok.
Ten temat przedstawia 2 mozliwe sposoby podtgczenia gtéwnego
zasilania:
EPVX10+14S18+23A DAIKIN Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

b |Kabel = Poprowadz kabel ®> w sposob
potgczeniowy opisany w punkcie
(= gtéwne "6.4.1 Podtaczenie okablowania
zasilanie) elektrycznego do urzgdzenia
(jednostka wewnetrznego" [» 14].
zewnetrzna = Przewody: (3+GND)x1,5 mm?
podtgczona do
zasilania
z taryfg

o korzystnej
stawce kWh)

¢ |Zasilanie = Poprowadz kabel © w sposéb

z taryfg opisany w punkcie
o normalnej "6.4.1 Podtaczenie okablowania
stawce kWhdla | elektrycznego  do  urzadzenia
jednostki wewnetrznego" [» 14].
wewngtrznej = Przewody: 2x1,5 mm?

= Maksymalny prad pracy: 6,3 A

= Q2DI: Detektor pradu uptywowego
z wytgcznikiem

= Zalecany bezpiecznik zewnetrzny:

UWAGA

Jesli grzatka BUH nie jest zasilana, to:

= Ogrzewanie pomieszczen i podgrzewanie zbiornika jest
niedozwolone.

= Zostaje wygenerowany btagd AA-01
grzatki BUH lub nie podiaczono
zasilajacego grzatki BUH).

(Przegrzanie
kabla

UWAGA

Moc grzatki BUH =zalezy od okablowania i wyboru
w interfejsie uzytkownika. Nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie
jest zgodne z wyborem w interfejsie uzytkownika.

Mozliwe uktady w przypadku modeli 9W (wielostopniowa
grzatka BUH o mocy 9 kW)

16 A
e |Styk zasilania |= Poprowadz kabel ©> w sposcb
z taryfg opisany w punkcie
o korzystnej "6.4.1 Podigczenie okablowania
stawce kWh elektrycznego do urzgdzenia
(S1S) wewnetrznego" [» 14].

= Przewody: 2x(0,75~1,25 mm?)

= Diugos$¢ maksymalna: 50 m.

= Styk zasilania z taryfg o korzystnej
stawce kWh: wykrywanie 16 V DC
(zasilanie dostarczone przez ptytke
drukowang). Styk beznapieciowy
powinien gwarantowa¢ minimalne
obcigzenie 15V DC, 10 mA.

= To zigcze wejsciowe We/Wy
zewnetrzne. Patrz "6.3 Ztgcza We/
Wy zewnetrzne" [ 11].

UKLAD A UKLAD B

3N~, 50 Hz
400V AC

1N~, 50 Hz
230 VAC

X11|= Odtgcz X11Y od X11YA.
Y |- Podtgcz X11Y do X11YB.

MMI

= [13] We/Wy zewnetrzne (Styk taryfy pompy ciepia)
* [9.14.1] Tryb pracy (Taryfa pompy ciepta)

6.4.3

Podtaczanie zasilania grzatki BUH

OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i
MUSI by¢ chroniona przez urzadzenia zabezpieczajgce
wymagane przez odpowiednie przepisy.

OSTRZEZENIE

Nalezy zachowaé ostroznosé podczas instalowania
bezpiecznika <10 A.

Patrz ustawienie [10.8] Kreator konfiguracji -

Grzatka BUH, aby zastosowac prawidtowe ograniczenie.

PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy
ZAWSZE podigcza¢ kabel zasilania i uziemiajgcy grzatki
BUH.

UKLAD C

Q1DI

|

|

|

|

!

‘\ !
L1 N @
1N~, 50 Hz
230V AC

Mozliwe uktady w przypadku modeli 4V (wielostopniowa grzatka
BUH o mocy 4,5 kW)

UKLAD D

UKLAD E

3N~, 50 Hz 1N~, 50 Hz
400 V AC 230 VAC
Instrukcja montazu DAIKIN EPVX10+14S18+23A
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6 Instalacja elektryczna

UKLAD F

Poprowadz kabel @ w sposéb opisany w punkcie
"6.4.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do
urzgdzenia wewnetrznego" [» 14].

X |Zamontowane fabrycznie

EKBU
KRW1

Zestaw opcjonalny: wigzka przewodoéw grzatki BUH
dla 2-fazowego zasilania 230 V bez N.

Stosowany zamiast montowanej fabrycznie wigzki
przewodow (ze ztgczem X21YA).

EKBU
KRW3

Zestaw opcjonalny: wigzka przewodow grzatki BUH
dla 3-fazowego zasilania 230 V bez N.

Daikin Altherma 4 H F
4P773386-1C — 2025.08

L1 N ) Stosowany zamiast montowanej fabrycznie wigzki
1N~, 50 Hz przewodow (ze ztgczem X21YA).
230 VAC - - : - )
F1B |Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy (nie nalezy do
UKLAD G UKLAD H wyposazenia)
Do tego uktadu wymagany jest |Do tego uktadu wymagany jest Q1DI |Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem (nie
zestaw opcjonalny EKBUKRW3. |zestaw opcjonalny EKBUKRW1. nalezy do wyposazenia)
4.5 kW Q1L |Zabezpieczenie termiczne grzatki BUH
| 1/[5.5] Grzatka BUH
oo MMI
2(3|4]5|
i 2|1314]5]
© T N Nt
2 P2 _u !
X H < 1
2 B :
: o xave |
[L1]L2]L3[N1|N2] | i
L1 L2 L3 o L1 L2 &
3~,50 Hz 2~,50 Hz
230 VAC 230 VAC
Specyfikacje elementéw okablowania
Element UKLAD
A B c p | E F G H
Zasilanie:
Napigcie 390-410 V 220-240V 390-410 V ‘ 220-240V
Moc 9 kW 6 kW 4,5 kw
Prad znamionowy 13A 13A 26,1 6,5A 13A 19,6 17 A®@ 19,6 A®
Faza 3N~ 1N~ 3N~ 1N~ 3~ 2~
Czestotliwosé 50 Hz
Rozmiar przewodu MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania
Przekroj przewodu zalezy | Min. 6 mm? | Przekrdj przewodu zalezy | Min. 4 mm? Przekroj Min. 4 mm?
od pradu, ale nie moze od pradu, ale nie moze przewodu zalezy
byé mniejszy niz 2,5 mm? by¢ mniejszy niz 2,5 mm? od pradu, ale nie
moze by¢
mniejszy niz
2,5 mm?
Kabel 5-zytowy Kabel 3- Kabel 5-zytowy Kabel 3- Kabel 4-zytowy Kabel 3-
zytowy Zzytowy zytowy
3L+N+GND |2L+2N+GND| L+N+GND | 3L+N+GND |2L+2N+GND| L+N+GND 3L+GND 2L+GND
EPVX10+14S18+23A DAIKIN Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

Element UKLAD
A B C D E F G H
Zalecany bezpiecznik 4-biegunowy 16 A 2-biegunowy |4-biegunowy | 4-biegunowy |2-biegunowy| 4-biegunowy |2-biegunowy
nadmiarowo-prgdowy 32A 10A 16 A 25A 20 A 25A
Detektor pradu MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania
uptywowego
z wylgcznikiem

@ Sprzet elektryczny zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia odno$nie pradow
harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podtgczony do uktadéw niskonapigciowych publicznej sieci elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym

>16 A i <75 A na fazg).

6.4.4  Aby podiaczyé zawoér odcinajacy @
normalnie zamkniety (zabezpieczenie
przed wyciekiem na wlocie)

UWAGA

Okablowanie jest inne w przypadku zaworu NC (normalnie
zamknigty) i zaworu NO (normalnie otwarty).

0 UWAGA

Zawoér odcinajacy (zabezpieczenie przed wyciekiem na
wlocie) jest wyposazony w procedure chronigcg przed
zablokowaniem. Aby wigczy¢ te procedure, urzgdzenie
musi by¢ podigczone do =zasilania przez caty rok.
Procedura dziata w nastepujacy sposéb co 14 dni od
ostatniego uruchomienia:

= Jesli urzgdzenie nie dziata, uruchamiana jest procedura
chronigca przed zablokowaniem (czyli zawér zamyka
sie na krotki czas).

= Jesli urzadzenie dziata, procedura chronigca przed
zablokowaniem jest przesuwana maksymalnie o 7 dni.
Jesli po tych 7 dniach urzadzenie nadal dziata,
zostanie tymczasowo wytgczone, aby wykonac
procedure chronigca przed zablokowaniem.

UWAGA
0dwrdc¢ ustawienie dla zaworéw odcinajacych:

Jesli podtgczysz zawér odcinajgcy (normalnie otwarty lub
normalnie zamkniety) zgodnie z jedng ze standardowych
mozliwosci (@OO@), to w [13] We/Wy zewnetrzne NIE
zmieniaj logiki (czyli pozostaw 0dwréé = WYL.).

Jesli podigczysz zawodr odcinajgcy zgodnie z zaciskami
dowolnego innego wyjscia We/Wy zewnetrzne, to w [13]
We/Wy zewnetrzne:

- W przypadku zaworéw odcinajgcych normalnie
otwartych: NIE zmieniaj logiki (czyli pozostaw Odwréé =
WYL.).

- W przypadku zaworéw odcinajgcych normalnie
zamknietych: zmien logike (czyli ustaw Odwroc = WL.).

]ﬁ W przypadku zaworéw odcinajacych normalnie zamknietych

ATP| !

! X15A !

> H H
l.— . 1 : M2S (NC)

| X14YA|X14Y X26A |

- 5|

X 1 1 |

i |

x (NC)

x |Dostarczane jako wyposazenie dodatkowe
Zamontowane fabrycznie

d |Poprowadz kabel @ w sposéb opisany w punkcie

(zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie)
X14Y |Podtgcz X14YA do X14Y.

L 1—
MMI

6.4.5 Odtaczanie zaworu odcinajacego

INFORMACJA

Przyktad uzycia zaworu odcinajacego. W przypadku
jednej strefy temperatury zasilania i kombinacji ogrzewania
podtogowego i konwektorow pompy ciepta, zawor
odcinajgcy nalezy zainstalowaé przed ogrzewaniem
podtogowym, aby zapobiec kondensacji na podtodze
w trybie chtodzenia.

M2S (NO)

. ©0/© /0 |0
; . 11 14
i 9 12
I: 20 20
— 22 22

NEINN

Rlg| [«]3]

X42M

1
Rla] [«2] @
\
L 1 1
Na B @
\
NENEE]-)

"6.4.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do X42M
urzgdzenia wewnetrznego" p14]. | STTmoommmoosoosoeosooooooooooooooooooooooo
M4S |Zawor odcinajgcy normalnie zamkniety W przypadku zaworéw odcinajacych normalnie otwartych

10

19
21

X42M

HEEO
NEINE
\

Na] [«[2] @

()

\ \
L 1 1

RE B ®

\

o] @

\ \

Nl Rl ©
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6 Instalacja elektryczna

d |+ Poprowadz kabel @ w sposcb opisany w punkcie |}/ [13] We/Wy zewnetrzne
"6.4.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do il = Pompa CWU: Pompa uzywana do natychmiastowego
urzgdzenia wewnetrznego” [» 14]. podgrzewania wody i/lub dezynfekcji. W takim przypadku
= Przewody: (2 + mostek)x0,75 mm? nalezy rowniez okresli¢ funkcje w ustawieniu [4.13]
= To zlgcze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz Pompa  CWU:
"6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [»11]. *Natychmiastowe uzyskanie cieptej wody
M2S |Zawér odcinajgcy dla = Maksymalny prad " Dezynfekcja
strefy gtéwnej pracy: 0,3 A * Oba
X Zawér odcinajacy dla = 230 V AC dostarczone Pompa. wspoméga.jasa chl.odz./ogr‘zew.i qupa
strefy dodatkowej przez plytke drukowang pracuje, gdy pojawi sie zadanie ze strefy gtéwnej lub
- : dodatkowe;.
NC |Normalnie zamkniety .
- Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.: Pompa pracuje,
NO |Normalnie otwarty gdy pojawi sie zgdanie ze strefy gtéwnej.
[ |- [13] We/Wy zewnetrzne: Pompa zew. chtodz./ogrzew. dod.: Pompa pracuje,
MMI . R . . L . X
= Zawér odcinajacy strefy gidwnej gdy pojawi sie zadanie ze strefy dodatkowe;.
= Zawér odcinajacy strefy dod. = [4.26] Harmonogram pompy CWU
6.4.6 Podtaczanie pomp (pompy CWU i/lub 6.4.7 Podtaczanie sygnatu WL. cieptej wody

pomp zewnetrznych)

uiytkowej

Se—ch/8/8/8

= Poprowadz kabel @ w sposob opisany w punkcie
"6.4.1 Podfgczenie okablowania elektrycznego do
urzadzenia wewnetrznego" [» 14].

= Przewody: 2x0,75 mm?

= To zlgcze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].

Sygnat WL.. cieptej wody uzytkowej (= urzadzenie
pracuje w trybie CWU):
= Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC

il

[ M= [13]We/Wy zewnetrzne (Sygnat wi. CWU)
MMI
d |- Poprowadz kabel @ w sposob opisany w punkcie
"6.4.1 Podigczanie okablowania elektrycznego do 6.4.8 Podiqczanie wyjscia alarmowego
jednostki wewnetrznej" > 14].
= Przewody: (2+GND)x0,75 mm?
= To ztgcze wyjéciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"6.3 Ztagcza We/Wy zewnetrzne" [ 11]. i :
M2P |Pompa CWU: l l l |
= Maksymalne obcigzenie: 2 A (prad rozruchowy), 28]
230 V AC, 1 A (prad o stalym natezeniu) S XM ]
x1 |Dodatkowe pompy Uzyj zaciskow do.v'vF)Inego = Poprowadz kabel @ w sposob opisany w punkcie
x2 |zewnetrzne z pozostatych wyjs¢ We/Wy "6.4.1 Podigczenie okablowania elektrycznego do
<3 zewngtrzne. Musisz urzadzenia wewnetrznego" [ 14].
jednak réwniez sprawdzic, . Przewody: 2x0 75 mm?
czy konieczne jest Yo
zainstalowanie miedzy . "‘I'o ztgcze wyjsciowe We/Wy . zewnetrzne. Patrz
nimi przekaznika. 6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].
Wyjscie alarmowe:
= Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC
[ B [13]We/Wy zewnetrzne (Alarm)
MMI
EPVX10+14S18+23A DAIKIN Instrukcja montazu
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6 Instalacja elektryczna

6.4.9 Podtaczanie wyjs'cia w’chzenialwyiqczenia w prl‘(zypadk: biwalentnych zaworéw obejscia normalnie
zamknietyc

chtodzenialogrzewania pomieszczenia

_____________________________________________

/888

i X42M

d |= Poprowadz kabel @ w sposob opisany w punkcie
"6.4.1 Podigczenie okablowania elektrycznego do
urzadzenia wewnetrznego" [» 14]. W przypadku biwalentnych zaworéw obejscia normalnie

= Przewody: 2x0,75 mm? otwartych

= To zilgcze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz ﬁ
"6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].

x |Wyjscie WL./WYL. chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia.

= Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC

[ M= [13]We/Wy zewnetrzne (Tryb chtodz./ogrzew.)
MMI

6.4.10 Podlaczanie przelgczania na zewnetrzne

zrédlo ciepta d |« Poprowadz kabel_@" w sposc’)l_) opisany w punkcie
"6.4.1 Podfgczenie okablowania elektrycznego do
INFORMACJA urzadzenia wewnetrznego" [» 14].
Praca biwalentna jest mozliwa tylko w przypadku 1 strefy * Przewody: (2 + mostek)x0,75 mm?
temperatury wody zasilajgcej za pomoca: = To ztgcze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
= sterowania termostatem pokojowym, LUB "6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" b 11].
= sterowania zewnetrznym termostatem w x |Biwalentny zawdr obejscia (aktywowany podczas
pomieszczeniu. pracy w trybie biwalentnym):
= Maksymalny prad pracy: 0,3 A
_____________________________________________ = 230 V AC dostarczone przez ptytke drukowanag
NC |Normalnie zamkniety

d ! . : NO |Normalnie otwarty
00 '. :I :I :! [ - [13] We/Wy zewnetrzne (Biwalentny zawér obejscia)

_____________________ xam iy, [5.14] System biwalentny
= [6.37] Obecny system biwalentny (WLACZONE)

d |= Poprowadz kabel @ w sposob opisany w punkcie
"6.4.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego do

urzadzenia wewnetrznego” [ 14]. 6.4.12 Podlgczanie miernikdw energii
= Przewody: 2x0,75 mm? elektrycznej
= To zigcze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz INFORMACJA

"6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].

Ta funkcja NIE jest dostepna we wczesnych wersjach

x |Przetgczanie na zewnetrzne Zrddto ciepta: oprogramowania interfejsu uzytkownika.

= Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC

= Obcigzenie minimalne: 20 mA, 5V DC ﬁ

% = [13] We/Wy zewnetrzne (Zewnetrzne Zrédio ciepia) -"o ------------------------------------------
= [6.14] System biwalentny

e |
= [5.37] Obecny system biwalentny (WLACZONE) —-. / /

X45M

n
N
(%)

obejscia

e |
W i)/ 41/ 4
Okablowanie jest inne w przypadku zaworu NC (normalnie

zamkniety) i zaworu NO (normalnie otwarty).

6.411 Podtaczanie biwalentnego zaworu

Instrukcja montazu DAIKIN EPVX10+14S18+23A
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6 Instalacja elektryczna

= Poprowadz kabel ©®w sposob opisany w punkcie
"6.4.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do
urzadzenia wewnetrznego" [» 14].

= Przewody: 2 (na metr)x0,75 mm?

= To ztacze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].

S2S  |Miernik energii
elektrycznej 1

Wykrywanie impulsu

12 V DC (napiecie
dostarczone przez ptytke
drukowang)

S3S |Miernik energii
elektrycznej 2

MMI

6.4.13 Podtaczanie termostatu bezpieczenstwa

Nalezy podtaczy¢ termostat bezpieczenstwa do urzadzenia, aby
zapobiec  przekazywaniu  zbyt wysokich  temperatur do
poszczegdlnych stref.

Uwaga: W przypadku 2 stref temperatury zasilania z zestawem
dwustrefowym, nalezy podtaczy¢ drugi termostat bezpieczenstwa
(dla strefy gtéwnej) do skrzynki sterujgcej zestawu dwustrefowego
(EKMIKPOA), aby zapobiec przekazywaniu zbyt wysokich
temperatur do strefy gtéwnej.

Wiecej informacji na temat termostatu bezpieczenstwa dla strefy
gléwnej mozna znalez¢ we wskazoéwkach dotyczacych zastosowania
w przewodniku odniesienia dla instalatora.

Q UWAGA

Nalezy wybra¢ i zainstalowa¢ termostat bezpieczenstwa
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

W kazdym z przypadkéw, aby zapobiec niepotrzebnemu
dziataniu termostatu bezpieczenstwa, zalecamy, aby:

= Termostat bezpieczenstwa resetowat sie
automatycznie.
= Szybkos¢ zmian temperatury termostatu

bezpieczenstwa wynosita maksymalnie 2°C/min.

= Temperature zadziatania termostatu bezpieczenstwa
nalezy wybra¢ zgodnie z limitem przegrzania.

= Miedzy termostatem bezpieczenstwa i zaworem
3-drogowym zachowa¢ minimalng odlegtos$¢ 2 m.

INFORMACJA

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej jest okreslana
na podstawie ustawienia [3.12] Nastawa przegrzania.
Limit ten okresla maksymalng temperature wody
zasilajgcej w ukladzie. W zaleznosci od wartosci tego
ustawienia, maksymalna nastawa LWT zostanie rowniez
zmniejszona o 5°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie w
kierunku nastawy.

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej w strefie
glownej jest ustalana na podstawie ustawienia [1.19]
Przegrzanie obiegu wody, tylko jesli wiaczono [3.13.5]
Zainstalowany zestaw dwustrefowy. Limit ten okresla
maksymalng temperature wody zasilajgcej w strefie
gtéwnej. W zaleznosci od wartosci tego ustawienia,
maksymalna nastawa LWT zostanie rowniez zmniejszona
o 5°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie w kierunku
nastawy.

e |= Poprowadz kabel ®@ w sposob opisany w punkcie
"6.4.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do
urzadzenia wewnetrznego" [» 14].

= Przewody: 2x0,75 mm?
= Diugos¢ maksymalna: 50 m

= To zlgcze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].

x |Styk termostatu
bezpieczenstwa dla
urzgdzenia

Wykrywanie napigecia

16 V DC (napiecie
dostarczone przez ptytke
drukowanag). Styk
beznapigciowy powinien
gwarantowa¢ minimalne
obcigzenie 15V DC,

10 mA.

| 1/[13] We/Wy zewnetrzne (Termostat bezpieczenstwa)
MMI

6.4.14 Smart Grid

INFORMACJA

Funkcja miernika impulséw zasilania fotowoltaicznego
Smart Grid (S4S) NIE jest dostepna we wczesnych
wersjach oprogramowania interfejsu uzytkownika.

Ten podpunkt przedstawia rozne sposoby podtgczenia jednostki
wewnetrznej do sieci Smart Grid:

Styki Smart Grid: 2 styki wejsciowe Smart Grid

« W przypadku stykéw niskiego|umozliwiaja wigczenie
napiecia Smart Grid. nastepujacych trybow Smart

=W przypadku stykow Grid:
wysokiego napigecia Smart 0 B
Grid. Wymaga to instalacji
2 przekaznikow z zestawu
przekaznikow  Smart  Grid
(EKRELSG).

Tryb pracy

Swobodna praca

Wymuszone wy?.

Zalecane wt.

alalo|lo
alo|l~|lo

Wymuszone wt.

Miernik Smart Grid:
=W przypadku
niskiego napiecia Smart Grid.
=W przypadku miernika
wysokiego napiecia Smart
Grid. Wymaga to instalacjijUwaga:
1 przekaznika z zestawu|. Mozliwe,
przekaznikow  Smart  Grid

Jesli miernik Smart Grid jest
miernika|aktywny, pompa ciepta i
dodatkowe elektryczne zrodta
ciepta mogg dziatag, jesli limit na
to pozwala.

ze w niektoérych
przypadkach ten Ilimit dla

(EKRELSG). pompy ciepta bedzie
ignorowany ze  wzgledow
niezawodnosci (np.
uruchamianie i odszranianie
pompy ciepta).

= Jedli grzatka BUH musi sie
wigczy¢ ze wzgledéw
ochronnych, zatgczy sie

z mocg co najmniej 2 kW (aby
zapewnic¢ niezawodne
dziatanie), nawet jesli oznacza
to przekroczenie limitu mocy.

Powigzane ustawienia w przypadku stykéw Smart Grid sa
nastepujace:

E = [13] We/Wy zewnetrzne:
= Styk HV/LV Smart Grid 1
= Styk HV/LV Smart Grid 2
= [9.14] 0OdpowiedZ na zapotrzebowanie
= [9.14.1] Tryb pracy (Styki Smart Grid Ready)

Powigzane ustawienia w przypadku miernika Smart Grid sag
nastepujace:
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6 Instalacja elektryczna

zewnetrzne (Styk inteligentnego

E « [13] We/Wy
miernika)

= [9.14.1] Tryb pracy (Styk inteligentnego miernika)

* [9.14.7] Limit inteligentnego miernika

Potaczenia w przypadku stykow niskiego napiecia Smart Grid

6] | 18]

9

6]/ 8]
X45M

2] (4]

/
6]/ 8]
X45M

= Poprowadz kabel @ w sposob opisany w punkcie
"6.4.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego do
urzgdzenia wewnetrznego" [» 14].

= Przewody: 0,5 mm?

= To ztacze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].

S4S  |Miernik impulséw zasilania fotowoltaicznego Smart
Grid

S10S / |Styk niskiego napigcia Smart Grid 1
[ 1]

S11S / [Styk niskiego napiecia Smart Grid 2

0/0/0/0/0

a  |Sruby do K1A i K2A

b Naklejka do umieszczenia na przewodach
wysokiego napigcia

AWG22 |Przewody (pomaranczowe AWG22) wychodzace ze
ORG |stron stykow przekaznikéw; do podtgczenia do
X45M

AWG18 |Przewody (AWG18 czerwone) wychodzace ze stron
RED |cewek przekaznikow; do podtgczenia do X42M

K1A, |Przekazniki
K2A

X |NIE wymagane

Potaczenia w przypadku stykow wysokiego napiecia Smart Grid

1 Zainstaluj 2 przekazniki z zestawu przekaznikéw Smart Grid
(EKRELSG) w nastepujacy sposoéb:

2 Podigcz w nastepujacy sposoéb:

________________________________________________________________

EKRELSG €@ 1@ /O (O | O i

EKRELSG N :
& o kA TH %
w i E P 2 4 |
Oz XK a3 ol | 1] |

K2A i 4 6]/ 8] i

&T a T LT X45M 5

DAJKIN EUROPE N.V. | b i x i 9 e e o e i
— s45 [ ] Elg

: 2] 6]/ 8]/ 19 |

| X45M ;

X | EKRELSG
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6 Instalacja elektryczna

d = Poprowadz kabel @ w sposob opisany

w punkcie "6.4.1 Podtgczenie okablowania
elektrycznego do
wewnetrznego” [» 14].

= Przewody: 1 mm?

urzadzenia

e = Poprowadz kabel ® w spos6b opisany
w punkcie "6.4.1 Podtgczenie okablowania
elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego” [» 14].

* Przewody: 0,5 mm?

X Urzadzenie sterujgce 230 V AC
EKRELSG |Zestaw przekaznikéw Smart Grid

To zigcze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].

S4S Miernik impulséw zasilania fotowoltaicznego
Smart Grid

To zigcze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].

[ 1] Styk wysokiego napiecia Smart Grid 1

2] Styk wysokiego napiecia Smart Grid 2

Potaczenia w przypadku miernika niskiego napiecia Smart Grid

. ©0/0/0 /0 /0
B =/ /{1 /{8

—{2]/ {4]/ {6l | {e] | d
i X45M

e = Poprowadz kabel @ w sposo6b opisany w punkcie
"6.4.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego do
urzgdzenia wewnetrznego" [» 14].

= Przewody: 0,5 mm?

= To ztacze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"6.3 Ztagcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].

Miernik niskiego napigcia Smart Grid

Potaczenia w przypadku miernika wysokiego napiecia Smart
Grid

1 Zainstaluj 1 przekaznik (K1A) z zestawu przekaznikéw Smart
Grid (EKRELSG). (patrz wyzej: Potagczenia w przypadku stykow
wysokiego napigcia Smart Grid).

2 Podtgcz w nastepujacy sposob:

EKRELSC Q@ /@ /O /O /O
) B8/

d = Poprowadz kabel @ w sposob opisany
w punkcie "6.4.1 Podigczenie okablowania

elektrycznego do

wewnetrznego" [ 14].

» Przewody: 1 mm?

urzadzenia

X Urzadzenie sterujace 230 V AC
EKRELSG |Zestaw przekaznikéw Smart Grid

To zigcze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"6.3 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [ 11].

Miernik wysokiego napiecia Smart Grid

6.4.15 Podtaczanie karty WLAN (dostarczanej
jako wyposazenie dodatkowe)

| 1/[8.3] Brama bezprzewodowa
MMI

1 Umies¢ karte sieci WLAN w gniezdzie na karte w interfejsie
uzytkownika jednostki wewnetrzne;.

6.4.16 Podigczanie kabla Ethernet (Modbus)

Uzyj minimum kabla Ethernet Cat 6a o nastepujgcych
parametrach:

= U/UTP (= unshielded)
= Ztgcze: RJ45 meskie do RJ45 meskie

Uwaga:

= Zaleca sie, aby kabel miat (odlewane) odcigzenie, aby
zapobiec uszkodzeniom w przypadku prowadzenia w
ciasnych miejscach.

= Maksymalna dtugos¢ kabla: 100 m.
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7 Konfiguracja

a Router domowy

C RU5

7 Konfiguracja

W tym punkcie opisano tylko podstawowa konfiguracje wykonywang
za pomocg kreatora konfiguracji. Aby uzyska¢ bardziej szczegétowe
objasnienia oraz dodatkowe informacje, nalezy zapoznaé sie
z przewodnikiem referencyjnym konfiguraciji.

Tryb uzytkownika a tryb instalatora

Na ekranie gtdéwnym i wiekszosci innych ekrandéw, jesli ma to
zastosowanie, mozna przetgcza¢ sie miedzy trybem uzytkownika
a trybem instalatora.

oL

Tryb uzytkownika

Tryb instalatora. Kod PIN:

5678

Struktura menu a przeglad ustawien w miejscu instalacji

Dostep do ustawien instalatora mozna uzyska¢ za pomocg dwoch
metod. Jednakze NIE wszystkie ustawienia dostepne sa
w przypadku obu metod.

Poprzez strukture menu (za pomocg numeréw pozycji):
1 Na ekranie gtéwnym uzyj przyciskéw nawigacyjnych { ¢ 2 © © ).

2 Przejdz do dowolnego menu:

[1] Strefa gidwna
[2] Strefa dodatkowa

[3] Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia

[8] Potaczenie

[9] Energia

[10] Kreator konfiguracji
[11] Awaria

[12] NIEUZYWANE

[13] We/Wy zewnetrzne

[4] Ciepta woda uzytkowa
[6] Ustawienia

[6] Informacje

[7]1 Tryb konserwacji

Poprzez przeglad ustawien w miejscu instalacji:

1 Przejdz do [5.7]: Ustawienia > Przeglad wustawiern w

miejscu instalacji.

2 Przejdz do zadanego ustawienia w miejscu instalacji.
W stosownych przypadkach kody ustawien w miejscu instalacji
sg opisane w przewodniku referencyjnym konfiguracji.
Przyktad: Przejdz do ustawienia 005, ktére dotyczy funkciji
zapobiegania zamarzaniu rur z woda. Kody pol, ktére nie maja
zastosowania, sg wyszarzone.

3 Wybierz zagdang wartosc.

a b c d
[ I
<01/10)

5.7 - Przeglad ustawien w miejscu instalacji

01 |x 002 x 003 x 004 x
005 1 006 x 007 x 008 «x

009 x 010 x 011 x 012 «x

013 x 014 x 015 x 016 x

017 x 018 x 019 x 020 x

0 6 V)

Kod ustawienia w miejscu instalacji
Wybrana warto$¢

Aby wybraé¢ zgdang wartosé

Aby przegladac rézne strony

Q0T o

71 Kreator konfiguracji

Po pierwszym WEACZENIU systemu interfejs uzytkownika wyswietla

kreatora  konfiguracji. Uzyj kreatora, aby skonfigurowaé

najwazniejsze ustawienia poczatkowe, ktére umozliwig prawidtowe

dziatanie urzadzenia.

= W razie potrzeby mozna ponownie uruchomi¢ kreatora
konfiguracji  uzywajac  struktury menu: [10] Kreator
konfiguracji.

= W razie potrzeby mozna pdzniej skonfigurowaé wiecej ustawien
uzywaijgc struktury menu.
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7 Konfiguracja

Kreator konfiguracji — przeglad

W zaleznoéci od typu urzgdzenia i wybranych ustawien, niektore
kroki nie bedg widoczne.

C Wiaczenie zasilania >

10.1] |

Lokalizacja i jezyk

Podwdjna strefa?

[10.2]

Strefa czasowa
Czy zbiornik jest obecny?

[10.3] ,
Godzina/data [10.17~18]
cwu
[10.4~7] ,
System [10.19] v

0. C KONIEC >

A 4

Grzatka BUH

[10.9~12]

Strefa gtéwna

Po wykonaniu wszystkich krokéw kreatora, w interfejsie uzytkownika
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie z poleceniem wejscia na
strone Digital Key (tj. wykonania procedury odblokowania). Patrz
"8.2.1 Odblokowanie jednostki zewnetrznej (sprezarka)" [» 33].

/\ UH-18/ UH-17

Digital Key

[10.1] Lokalizacja i jezyk

Ustaw:

= Kraj (definiuje to rowniez strefe czasows, jesli wybrany kraj ma
tylko jedng strefe czasowa)

= Jezyk

[10.2] Strefa czasowa

Ograniczenie: Ten ekran jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
w danym kraju istnieje wiele stref czasowych.

Ustaw Strefa czasowa.

[10.3] Godzina/data

Ustaw:

= Data

= Format zegara (24-godzinny lub AM/PM)
= Godzina

= Czas letni (WL./WYL.)

[10.4] System 1/4

Ustaw:

= Liczba stref

= System biwalentny

= Zbiornik CWU (nie dotyczy jednostek montowanych na podtodze)

= Typ zbiornika CWU (nie dotyczy jednostek montowanych na
podiodze)

Liczba stref

System moze dostarczy¢ zasilanie do 2 stref temperatury wody.
Podczas konfigurowania nalezy ustawic¢ liczbe stref.

= Jedna strefa
Tylko jedna strefa temperatury wody zasilajgcej.

FANN IO
H ]
= Iy

a Strefa temperatury zasilania gtéwnego

* Dwie strefy
Dwie strefy temperatury wody zasilajgcej. W przypadku
ogrzewania, strefa temperatury zasilania gtéwnego obejmuje
emitery ciepta o najnizszej temperaturze oraz stacje mieszajgca
pozwalajgcg uzyskac¢ zgdang temperature wody zasilajgcej.

CON A e
B &

H 4%
" R

a Strefa temperatury zasilania dodatkowego: najwyzsza
temperatura

T

b Strefa temperatury zasilania gtéwnego: najnizsza temperatura

c Stacja mieszajgca

INFORMACJA

Stacja mieszajaca. Jesli uktad systemu zawiera 2 strefy
temperatury zasilania, przed strefg gtéwng temperatury
zasilania nalezy zainstalowac stacje mieszajgcg. Mozliwe
sg jednak réwniez inne zastosowania dwustrefowe z
zaworami odcinajgcymi. Wiecej informacji mozna znalez¢
we wskazowkach dotyczacych zastosowania
w przewodniku odniesienia dla instalatora.
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7 Konfiguracja

®

UWAGA
BRAK konfiguracji systemu w nastepujgcy sposéb moze
spowodowacé uszkodzenie emiterow ciepta. Jesli wystepujg
2 strefy, wazne jest, aby w ogrzewaniu:
= strefa o0 najnizszej temperaturze wody zostata
skonfigurowana jako strefa gtéwna, i
= strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata
skonfigurowana jako strefa dodatkowa.

UWAGA
Jesli wystepujg 2 strefy i typy emiterébw zostang
skonfigurowane nieprawidlowo, woda o  wysokiej

temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej
temperaturze (ogrzewanie podtogowe). Aby tego unikng¢:
= Zainstaluj zawér Aquastat/termostatyczny, aby unikngé
wysytania zbyt wysokich temperatur w kierunku emitera
o niskiej temperaturze.
= Pamietaj, aby prawidtowo ustawi¢ typy emiterow dla
strefy gtéwnej i dla strefy dodatkowej, zgodnie
z podtgczonym emiterem.

System biwalentny

Musi on pasowac¢ do uktadu systemu. Czy zainstalowano
zewnetrzne zrédto ciepta (biwalentne)?

Wiecej informacji mozna znalez¢ we wskazéwkach dotyczacych
zastosowania w przewodniku odniesienia dla instalatora oraz w
ustawieniach w podreczniku referencyjnym konfiguraciji ([5.14]
System biwalentny).

WL.. (zainstalowano) / WYL. (nie zainstalowano)

Zbiornik CWU®

Musi on pasowa¢ do uktadu systemu. Czy zainstalowano zbiornik
Cwu?

WL. (zainstalowano) / WYL. (nie zainstalowano)

@ Niewymagany w przypadku jednostek montowanych na podtodze

lub ECH,0.

Typ zbiornika CWU

Wybor pracy awaryjnej

Gdy wystgpi awaria pompy ciepta, to ustawienie (tak samo, jak
ustawienie [5.23]) okresla, czy grzatka elektryczna (grzatka BUH /
grzatka BSH / bojler zasobnikowy, jesli dotyczy) moze przejaé
ogrzewanie pomieszczenia i CWU.

W przypadku braku automatycznego petnego przejecia przez
grzatke elektryczng pojawi sie okienko wyskakujgce (o takiej samej
tresci jak ustawienie [5.30]), w ktérym mozna recznie potwierdzi¢,
ze grzatka elektryczna moze w petni przejgé ogrzewanie (tj.
ogrzewanie pomieszczenia do normalnej nastawy i trypb CWU =
WEACZONY).

Gdy dom pozostaje bez nadzoru przez diuzszy czas, zalecamy
korzystanie z funkcji auto. red. ogrz. pom./CWU wyt. w celu
utrzymania niskiego zuzycia energii.

[5.23]

Gdy wystapi awaria pompy | Pelne przejecie
ciepta, wystepuje ... przez

grzatke elektryczna

Reczna

Po recznym
potwierdzeniu

Bez przejecia:
= Ogrzewanie pomieszczenia =
WYLACZONE

= Praca w trybie CWU =
WYLACZONA

Automat.

Petne przejecie: Automatycznie

= Ogrzewanie pomieszczenia
do normalnej nastawy

= Praca w trybie CWU =

WEACZONA

auto.
ogrz. pom./ |a
CWU wk.

Po recznym
potwierdzeniu

red. |CzesSciowe przejecie:

Ogrzewanie pomieszczenia

do ograniczonej nastawy

= Praca w trybie CWU =
WEACZONA

auto.

ogrz. pom./|. Ogrzewanie
CWU wyt.

red. |Czesciowe przejecie:

pomieszczenia
do ograniczonej nastawy

= Praca w trybie CWU =
WYLACZONA

Po recznym
potwierdzeniu

Tylko do odczytu.

= Zintegrowany:

wody uzytkowe;j.

norm. auto.
ogrz. pom./

Czesciowe przejecie:
= Ogrzewanie pomieszczenia

Po recznym
potwierdzeniu

Grzatka BUH bedzie réwniez uzywana w ogrzewaniu cieptej

[10.5] System 2/4
Nie dotyczy.

[10.6] System 3/4
Nie dotyczy.

[10.7] System 4/4

Ustaw Wybér pracy awaryjnej.

CWU wytZ.

do normalnej nastawy

= Praca w trybie CWU =
WYLACZONA

INFORMACJA

Jesli dojdzie do awarii pompy ciepta i opcja Wybor pracy
awaryjnej NIE bedzie ustawiona na Automat.,
nastepujace funkcje pozostang aktywne nawet wtedy, gdy
uzytkownik NIE potwierdzi pracy awaryjnej:

= Ochrona przeciwzamrozeniowa

= Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego
= Zapobieganie zamarzaniu rur z woda

= Dezynfekcja

Ustaw:

[10.8] Grzatka BUH

= Konfiguracja sieci:

= Jednofazowy
= Tréojfazowy 3x400V+N
= Tréjfazowy 3x230V
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7 Konfiguracja

= Maksymalna wydajnos¢:
= Suwak ograniczony w zaleznosci od Kkonfiguracji sieci
i bezpiecznika. Uwaga: Podczas odszraniania grzatka BUH
moze dziata¢ z mocg do maksymalnej wartosci okreslone;j tutaj.
W razie potrzeby mozna ograniczy¢ te warto$¢ (ale nie ponizej
2 kW, aby zapewni¢ niezawodng prace).
= Bezpiecznik >10 A (WL./WYL.)

Maksymalna wydajno$¢ sugerowana przez interfejs uzytkownika
bazuje na wybranej konfiguracji sieci i, jesli dotyczy, wielkosci
bezpiecznika. Instalator moze jednak obnizy¢ maksymalng
wydajnos¢ grzatki BUH, uzywajgc listy przewijania. Ponizsza tabela
zawiera przeglad dynamicznych maksymalnych wartosci listy
przewijania.

Konfiguracja | Bezpiecznik Maksymalna wydajnos¢

sieci >1e A Modele 4V | Modele 9W

Jednofazowy |(wyszarzone) |Ograniczenie |Ograniczenie
do 4,5 kW@ do 6 kW@

Tréjfazowy WYL. Ograniczenie
3x400V+N do 4 kw®

WL. Ograniczenie
do 9 kw®

Tréjfazowy (wyszarzone) Ograniczenie
3x230eV do 4 kw®

@ Ale nie mniej niz 2 kW.

[10.9] Strefa gtdwna 1/4

Ustaw:
= Typ emitera
= Sterowanie

Typ emitera

Musi on pasowa¢ do uktadu systemu. Typ emitera strefy gtdwne;j.

= Ogrzewanie podiogowe
= Konwektor pompy ciepta
= Grzejnik

Ustawienie Typ emitera wptywa na warto$¢ docelowg delta T w
ogrzewaniu w nastepujacy sposob:

Wartos¢ docelowa delta T
w ogrzewaniu

Typ emitera Strefa gitdéwna

Ogrzewanie podtogowe 3~10°C
Konwektor pompy ciepta 3~10°C
Grzejnik 10~20°C

Ogrzewanie lub chiodzenie strefy gtownej moze potrwac diuze;.
Zalezy to od:

= objetosci wody w uktadzie;
= typu emitera ciepta strefy gtéwne;j.

@ UWAGA

Srednia temperatura emitera = Temperatura wody
zasilajgcej — (Delta T)/2

Oznacza to, ze dla takiej samej nastawy temperatury
zasilania $rednia temperatura emitera grzejnikow jest
nizsza od temperatury ogrzewania podtogowego z powodu
wigkszej wartosci delta T.

Przyktadowe grzejniki: 40-10/2=35°C

Przyktadowe ogrzewanie podtogowe: 40-5/2=37,5°C

Aby to skompensowa¢, mozna zwigkszy¢ zadane
temperatury krzywej zaleznej od pogody.

INFORMACJA

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej jest okreslana
na podstawie ustawienia [3.12] Nastawa przegrzania.
Limit ten okresla maksymalng temperature wody
zasilajgcej w ukladzie. W zaleznosci od wartosci tego
ustawienia, maksymalna nastawa LWT zostanie rowniez
zmniejszona o 5°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie w
kierunku nastawy.

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej w strefie
gléwnej jest ustalana na podstawie ustawienia [1.19]
Przegrzanie obiegu wody, tylko jesli wigczono [3.13.5]
Zainstalowany zestaw dwustrefowy. Limit ten okresla
maksymalng temperature wody zasilajgcej w strefie
gtéwnej. W zaleznosci od wartosci tego ustawienia,
maksymalna nastawa LWT zostanie réwniez zmniejszona
o 5°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie w kierunku
nastawy.

Sterowanie

Okresla metode sterowania jednostka dla strefy giownej.

* Woda zasilajaca: Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy
od temperatury wody zasilajgcej i nie jest zalezna od rzeczywistej
temperatury pomieszczenia i/lub zapotrzebowania na ogrzewanie
lub chtodzenie pomieszczenia.

= Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu: Decyzja odno$nie
do pracy jednostki zalezy od termostatu zewnetrznego Iub
urzadzenia rownowaznego (np. konwektora pompy ciepta).

= Termostat pokojowy: Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia
zalezy od temperatury otoczenia dedykowanego interfejsu
regulacji komfortu cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako
termostat pokojowy).

W  przypadku sterowania zewnetrznym  termostatem w
pomieszczeniu nalezy réwniez ustawi¢ [1.13] Zewnetrzny
termostat w  pomieszczeniu (Zrédto wejsSciowe i Typ
potaczenia):

Zrédto wejsciowe:

Musi pasowaé do uktadu systemu. Zrédio sygnatu zewnetrznego
termostatu w pomieszczeniu dla strefy gtéwne;j.

= Sprzet
= Chmura
= Modbus

Typ potaczenia:

Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jesli [1.13] Zrédto
wejsciowe = Sprzet.

Musi pasowa¢ do uktadu systemu. Typ zewnetrznego termostatu

w pomieszczeniu dla strefy gtowne;j.

= Styk pojedynczy: Uzywany zewnetrzny termostat
w pomieszczeniu moze wysta¢ jedynie stan WEACZENIA/
WYLACZENIA termostatu. Nie ma separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub chtodzenie.
Wybierz te wartos¢ w przypadku podtgczenia do konwektora
pompy ciepta (FWX*).

= Styk podwéjny: Uzywany  zewnetrzny  termostat
w pomieszczeniu moze wysta¢ oddzielny stan WELACZENIA/
WYLACZENIA termostatu dla ogrzewania/chtodzenia.
Wybierz te warto$¢ w przypadku podtgczenia do przewodowego
sterowania  wielostrefowego,  przewodowych  termostatow
pokojowych (EKRTWA) Ilub bezprzewodowych termostatéw
pokojowych (EKRTRB).

UWAGA

Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu,
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu bedzie sterowat
ochrong przeciwzamrozeniowg.
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7 Konfiguracja

[10.10] Strefa gioéwna 2/4

Ustaw:
= Tryb nastawy ogrzew.:
= Bezwzgl.
= Zaleznie od pogody
= Tryb nastawy chtodz.:
= Bezwzgl.
= Zaleznie od pogody

[10.11] Strefa gitdwna 3/4 (Krzywa
ogrzewania zalezna od pogody)

Okresla krzywg zalezng od pogody uzywang do okreslenia
temperatury wody zasilajacej strefy gtéwnej w trybie ogrzewania
pomieszczenia.

Ograniczenie: Krzywa jest uzywana tylko wtedy, gdy Tryb
nastawy ogrzew. (strefa glébwna) = Zaleznie od pogody.

Patrz "7.2 Krzywa zalezna od pogody" [» 29].

[10.12] Strefa gitdwna 4/4 (Krzywa
chtodzenia zalezna od pogody)

Okresla krzywg zalezng od pogody uzywang do okre$lenia
temperatury wody zasilajgcej strefy gtéwnej w trybie chtodzenia
pomieszczenia.

Ograniczenie: Krzywa jest uzywana tylko wtedy, gdy Tryb
nastawy chlodz. (strefa gléwna) = Zaleznie od pogody.

Patrz "7.2 Krzywa zalezna od pogody" [» 29].

[10.13] Strefa dodatkowa 1/4

Ustaw:
= Typ emitera
= Sterowanie

Typ emitera

Musi on pasowac¢ do uktadu systemu. Typ emitera strefy
dodatkowej. Wiecej informacji zawiera punkt " [10.9] Strefa
gtowna 1/4" P 27].

= Ogrzewanie podtogowe

= Konwektor pompy ciepta
= Grzejnik

Sterowanie

Wyswietla (tylko do odczytu) metode sterowania jednostkg dla
strefy dodatkowej. Jest ona okreslana przez metode sterowania
jednostka dla strefy gtéwnej (patrz " [10.9] Strefa gidwna

1/4" | 271)).

* Woda zasilajaca, jesli metoda sterowania jednostkg dla strefy
gtéwnej to Woda zasilajaca.

= Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu, je$li metoda
sterowania jednostka dla strefy gtéwnej to

= Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu lub

= Termostat pokojowy

W  przypadku sterowania zewnetrznym  termostatem w
pomieszczeniu nalezy réwniez ustawi¢ [2.13] Zewnetrzny
termostat w  pomieszczeniu (Zrédio wejsciowe i Typ
potaczenia):

Zrédto wejsciowe:

Musi pasowaé do uktadu systemu. Zrédto sygnatu zewnetrznego
termostatu w pomieszczeniu dla strefy dodatkowe;.

= Sprzet
= Chmura
= Modbus

Typ potaczenia:

Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jesli [2.13] Zrédto
wejsSciowe = Sprzet.

Musi pasowa¢ do uktadu systemu. Typ zewnetrznego termostatu
w pomieszczeniu dla strefy dodatkowe;.

= Styk pojedynczy: Uzywany zewnetrzny termostat
w pomieszczeniu moze wysta¢ jedynie stan WELACZENIA/
WYLACZENIA termostatu. Nie ma separacji pomigdzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub chtodzenie.

Wybierz te wartos¢ w przypadku podigczenia do konwektora
pompy ciepta (FWX*).

= Styk podwéjny: Uzywany zewnetrzny termostat
w pomieszczeniu moze wystaé oddzielny stan WEACZENIA/
WYLACZENIA termostatu dla ogrzewania/chtodzenia.
Wybierz te wartos¢ w przypadku podtgczenia do przewodowego
sterowania  wielostrefowego,  przewodowych  termostatow
pokojowych (EKRTWA) Iub bezprzewodowych termostatéw
pokojowych (EKRTRB).

[10.14] Strefa dodatkowa 2/4

Ustaw:
= Tryb nastawy ogrzew.:
= Bezwzgl.
= Zaleznie od pogody
= Tryb nastawy chtodz.:
= Bezwzgl.
= Zaleznie od pogody

[10.15] Strefa dodatkowa 3/4 (Krzywa
ogrzewania zalezna od pogody)

Okres$la krzywa zalezng od pogody uzywang do okreslenia
temperatury wody zasilajgcej strefy dodatkowej w trybie ogrzewania
pomieszczenia.

Ograniczenie: Krzywa jest uzywana tylko wtedy, gdy Tryb
nastawy ogrzew. (strefa dodatkowa) = Zaleznie od pogody.

Patrz "7.2 Krzywa zalezna od pogody" [» 29].

[10.16] Strefa dodatkowa 4/4 (Krzywa
chtodzenia zalezna od pogody)

Okresla krzywa zalezng od pogody uzywang do okreslenia
temperatury wody zasilajgcej strefy dodatkowej w trybie chtodzenia
pomieszczenia.

Ograniczenie: Krzywa jest uzywana tylko wtedy, gdy Tryb
nastawy chtodz. (strefa dodatkowa) = Zaleznie od pogody.

Patrz "7.2 Krzywa zalezna od pogody" [» 29].

[10.17] Kreator konfiguracji — CWU 1/2

Ustaw:
= Tryb pracy

Tryb pracy

Okresla sposéb przygotowania cieptej wody uzytkowej. Te 3 rézne
sposoby réznig sie od siebie sposobem ustawiania zadanej
temperatury zbiornika oraz sposobem, w jaki jednostka na nig
reaguje.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi.
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7 Konfiguracja

= Powtérne ogrzewanie
Zbiornik moze by¢ ogrzewany TYLKO w trybie dogrzewania
(statego lub harmonogramu®). Nalezy uzy¢ nastepujgcych
ustawien:
= [4.11] Zakres pracy
= [4.24] Wtacz harmonogram dogrzewania®
= W przypadku statego: [4.5] Nastawa dogrzewania
= W  przypadku harmonogramu: [4.25]  Harmonogram
dogrzewania®
= [4.12.1] Histereza komfortu
= [4.19] Prég wyzwalania ponownego podgrzewania

= Harmonogram i powtdérne ogrzewanie

Zbiornik jest ogrzewany zgodnie z harmonogramem i pomiedzy
zaplanowanymi  cyklami  ogrzewania, dogrzewanie jest
dozwolone. Ustawienia sg takie same, jak dla Powtdrne
ogrzewanie i Zaprogramowane.

= Zaprogramowane
Zbiornik moze by¢ ogrzewany TYLKO
z harmonogramem. Nalezy uzy¢ nastepujacych ustawien:
= [4.11] Zakres pracy
= [4.6] Harmonogram jednego podgrzania

zgodnie

@ Dotyczy tylko urzadzen ECH,0.

Powigzane ustawienia:

Ustawienie Opis

[4.11] Zakres pracy Tutaj mozna ustawi¢ maksymalng
dopuszczalng temperature zbiornika. To
maksymalna temperatura, ktérg moga
wybrac¢ uzytkownicy dla cieptej wody
uzytkowej. Tego ustawienia mozna uzy¢
do ograniczenia temperatury w kranach

z cieptg woda.

[4.24] Wiacz
harmonogram
dogrzewania®

Nastawa dogrzewania moze by¢:
= Stata (domysinie)
= Zaprogramowane

(w przypadku Powtdrne |n1o5n4 przetaczac sie miedzy nimi tutaj:

ogrzewanie) = WYL. = Stata. Mozna teraz ustawi¢
[4.5].
= WL, = Harmonogram. Mozna teraz

ustawic [4.25].

[4.5] Nastawa
dogrzewania

Tutaj mozna ustawic¢ statg nastawe
dogrzewania.

(w przypadku statej = 20~[4.11]°C

nastawy dogrzewania)

[4.25] Harmonogram
dogrzewania®

Tutaj mozna zaprogramowac
harmonogram dogrzewania.

(w przypadku nastawy
harmonogramu
dogrzewania)

[4.12.1] Histereza
komfortu

Tutaj mozna ustawic histereze
dogrzewania.

(w przypadku Powtérne |Kiedy temperatura zbiornika spadnie
ogrzewanie lub ponizej temperatury dogrzewania minus
Harmonogram i temperatura histerezy dogrzewania,
powtérne ogrzewanie) |zbiornik ogrzewa sie do temperatury
dogrzewania.

« 1~40°C

Ustawienie Opis

[4.19] Prég wyzwalania |Tutaj mozna ustawic¢ temperature
ponownego uruchamiania dogrzewania zasobnika
podgrzewania cieptej wody uzytkowej, aby zapewni¢

(w przypadku Powtérne wystarczajgcg ilos$¢ energii w zasobniku.

ogrzewanie lub To ustawienie jest zoptymalizowane pod
Harmonogram i katem wystarczajgcego komfortu.
powtdérne ogrzewanie) |« 10~85°C

Uwaga: Zawsze nalezy uzywac wartosci
nizszej niz [4.5] Nastawa dogrzewania.

[4.6] Harmonogram
jednego podgrzania

Tutaj mozna zaprogramowac i
aktywowa¢ harmonogram zbiornika.

(w przypadku
Zaprogramowane lub
Harmonogram i
powtdérne ogrzewanie)

@ Dotyczy tylko urzadzen ECH,0.

INFORMACJA

Ryzyko zbyt matej wydajnosci grzewczej w przypadku
zasobnika cieptej wody uzytkowej bez grzatki BSH: w razie
czestego korzystania z cieptej wody uzytkowej wystapig
czeste i dlugie przerwy w ogrzewaniu/chtodzeniu
pomieszczenia po wybraniu Tryb pracy = Powtdérne
ogrzewanie (dozwolone jest tylko dogrzewanie zbiornika).

[10.18] Kreator konfiguracji— CWU 2/2

Ustaw:
= Nastawa zbiornika (wybierz wartos¢)
* Histereza (wybierz wartosc)

[10.19] Kreator konfiguracji

Kreator konfiguracji zakoriczyt prace!

Upewnij sie, ze lista kontrolna rozruchu w aplikacji e-
Care takze zostata wypetniona.

7.2 Krzywa zalezna od pogody

7.21 Czym jest krzywa zalezna od pogody?

Dzialanie zalezne od pogody

Urzadzenie dziata zaleznie od pogody, jesli zadana temperatura
wody zasilajgcej jest okreslana automatycznie w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej. Dlatego urzgdzenie jest potgczone
z czujnikiem temperatury na potnocnej $cianie budynku. Jesli
temperatura zewnetrzna spada lub rosnie, urzadzenie natychmiast
to kompensuje. W ten sposéb urzadzenie nie musi czeka¢ na
informacje zwrotne z termostatu, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
temperature wody zasilajgcej. Poniewaz reaguje szybciej, zapobiega
wysokim wzrostom i spadkom temperatury pomieszczenia
i temperatury wody w kranach.

Korzysci
Dziatanie zalezne od pogody zmniejsza zuzycie energii.
Krzywa zalezna od pogody

Aby moéc  kompensowacC  roznice  temperatur, urzadzenie
wykorzystuje krzywg zalezng od pogody. Ta krzywa okresla réznice
temperatury wody zasilajacej przy réznych temperaturach
zewnetrznych. Poniewaz nachylenie krzywej zalezy od warunkéw
lokalnych, takich jak klimat i izolacja budynku, krzywa moze zosta¢
dostosowana przez instalatora lub uzytkownika.

Rodzaj krzywej zaleznej od pogody

Rodzajem krzywej zaleznej od pogody jest "krzywa 2-punktowa".
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7 Konfiguracja

Dostepnos¢

Krzywa zalezna od pogody jest dostepna dla:
= Strefa gtéwna — ogrzewanie

= Strefa gtéwna — chtodzenie

= Strefa dodatkowa — ogrzewanie

= Strefa dodatkowa — chtodzenie

7.2.2 Korzystanie z krzywych zaleznych od
pogody
Powigzane ekrany

Ponizsza tabela pokazuje:
= Gdzie mozna zdefiniowaé rézne krzywe zalezne od pogody
= Kiedy jest uzywana krzywa (ograniczenie)

Aby zdefiniowac krzywa,
przejdz do...

Krzywa jest uzywana, gdy...

[1.8] Strefa gidwna > Krzywa
ogrzewania zalezna od

pogody

[1.5] Tryb nastawy ogrzew.
Zaleznie od pogody

[1.9] Strefa gitdéwna > Krzywa
chtodzenia zalezna od
pogody

[1.7] Tryb nastawy chtodz.
Zaleznie od pogody

[2.8] Strefa dodatkowa >
Krzywa ogrzewania zalezna
od pogody

[2.5] Tryb nastawy ogrzew.
Zaleznie od pogody

[2.9] Strefa dodatkowa >
Krzywa chtodzenia zalezna
od pogody

[2.7] Tryb nastawy chtodz.
Zaleznie od pogody

Element Opis

d,e |Wartosci wybranej nastawy. Warto$ci mozna zmienia¢
za pomocg przyciskow —/ +.

f Ograniczenie: Wyswietlane tylko wtedy, gdy
zwiekszenie zostato juz wybrane przez [1.26] dla strefy
gtéwnej lub [2.20] dla strefy dodatkowe;.

Zwieksz w okolicy ©°C (tak samo jak ustawienie
[1.26] dla strefy gtéwnej i [2.20] dla strefy dodatkowej).

Tego ustawienia nalezy uzy¢ w celu kompensacji
mozliwosci strat ciepta budynku z powodu parowania lub
topnienia lodu lub $niegu. (np. w krajach lezgcych

w regionach chtodnych). W trybie ogrzewania
pomieszczenia, zadana temperatura wody zasilajgce;j
jest lokalnie zwiekszana, gdy temperatura zewnetrzna
jest bliska 0°C.

L: Wzrost; R: Zakres; X: Temperatura zewnetrzna; Y:
Temperatura wody zasilajgcej

Mozliwe wartosci:

= Nie

= Zwieksz o 2°C, rozciggnij na 4°C
= Zwieksz o 2°C, rozciggnij na 8°C
= Zwieksz o 4°C, rozciggnij na 4°C
= Zwieksz o 4°C, rozciagnij na 8°C

INFORMACJA

Nastawa maksymalna i minimalna

Nie mozna skonfigurowa¢ krzywej uzywajac temperatur,
ktore sg wyzsze lub nizsze od maksymalnej i minimalnej
nastawy dla danej strefy. Po osiggnieciu nastawy
maksymalnej lub minimalnej krzywa ulega sptaszczeniu.

0$ X |Temperatura zewnetrzna.

Definiowanie krzywej zaleznej od pogody

Krzywa zalezng od pogody nalezy zdefiniowaé za pomocg dwéch
nastaw (b, c). Przyklad:

OsY |Temperatura wody zasilajgcej dla wybranej strefy.
Ikona odpowiada emiterowi ciepta dla danej strefy:

. @: Ogrzewanie podtogowe

= S : Konwektor pompy ciepta

. ””“”U Grzejnik

a. Strefa gtéwna krzywej zaleznej od f
s Y1 pogodl 3563
é-é 35.0° .\
5 c
°f 2500 —
i ,
-15.0° 15° X
QB Temperatura na zewnatrz
d e
LWT Temperatura na zewnatrz
E® 35°5.0 O ®-150,.@

0 6 ~)

Precyzyjna regulacja krzywej zaleznej od pogody

Nastepujgca tabela pokazuje, jak precyzyjnie wyregulowac krzywa
zalezng od pogody dane;j strefy:

Element Opis

a Wybrana krzywa zalezna od pogody:

= [1.8] Strefa gléwna — Ogrzewanie ( ' )

= [1.9] Strefa gtéwna — Chiodzenie ( * )

= [2.8] Strefa dodatkowa — Ogrzewanie ( ' )
= [2.9] Strefa dodatkowa — Chtodzenie ( &: )

Odczucie... Precyzyjna regulacja za
pomocg nastaw:
Przy normalnych Przy niskich Nastawa 1 | Nastawa 2
temperaturach temperaturach (b) (c)
zewnetrznych... | zewnetrznych...
X Y X Y
OK Zimno 1 ) — —
OK Goragco l l — —
Zimno OK — — 1 1
Zimno Zimno 1 T il i
Zimno Gorgco l 1 i I
Gorgco OK — — l l
Gorgco Zimno 1 l l
Goraco Goraco l 1 l l

b, c Nastawa 1 i nastawa 2. Mozna je zmienic:
= Przeciggajac nastawe.
= Stukajgc nastawe, a nastepnie uzywajac przyciskéw

7.3 Struktura menu: Przeglad ustawien
instalatora

—/+ w punktach d, e.

UWAGA

Podczas zmiany ustawienia dziatanie zostaje czasowo
wstrzymane. Dziatanie zostanie wznowione po powrocie
do ekranu gtéwnego.
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8 Przekazanie do eksploataciji

W zalezno$ci od typu urzgdzenia i wybranych ustawien, niektore
ustawienia nie beda widoczne.

[1] Strefa gtéwna
[1.6] Zakres nastawy
[1.12] Sterowanie
[1.13] Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
[1.14] R6znica temp. ogrzewania
[1.16] Zezwolenie na chtodz.
[1.18] R6znica temp. chtodzenia
[1.19] Przegrzanie obiegu wody
[1.20] Przechtodzenie obiegu wody
[1.26] Zwieksz w okolicy @°C
[1.31] Termostat pokojowy Daikin

[2] Strefa dodatkowa
[2.6] Zakres nastawy
[2.12] Sterowanie
[2.13] Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
[2.14] R6znica temp. ogrzewania
[2.17]Réznica temp. chtodzenia
[2.20] Zwieksz w okolicy @°C
[2.33] Zezwolenie na chtodz.

[3] Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
[3.6] Strefa dodatkowa
[3.7] Maks. przekroczenie temperatury ogrzewania LWT
[3.8] Czas usredniania
[3.9] Maks. zanizenie temperatury chiodzenia LWT
[3.11] Nastawa przechtodzenia
[3.12] Nastawa przegrzania
[3.13] Zestaw dwustrefowy
[3.14] Obecny termostat pokojowy
[3.15] Minimalny czas pracy pompy ciepta

[4] Ciepta woda uzytkowa
[4.9] Skasuj awarie dezynfekcji
[4.10] Dezynfekcja
[4.11] Zakres pracy
[4.13] Pompa CWU
[4.14] Grzatka BSH
[4.18] Wtacz dezynfekcje

[5] Ustawienia
[5.1] Wymuszone odszranianie
[5.2] Cicha praca
[5.5] Grzatka BUH
[6.7] Przeglad ustawier w miejscu instalacji
[5.11] Kasuj czas pracy wentylatora
[5.14] Ustawienia systemu biwalentnego
[5.18] Ponowne uruchomienie systemu
[5.22] Przesuniecie czujnika otoczenia zewnetrznego
[5.28] Réwnowazenie
[6.29] Tryb odzyskiwania czynnika chiodniczego
[5.36] Zapobieganie zamarzaniu rur z woda
[6.37] Obecny system biwalentny

[7] Tryb konserwacji
[7.1] Praca prdbna sitownika
[7.2] 0dpowietrzanie
[7.3] Praca prdbna
[7.4] Osuszanie szlichty UFH
[7.7] Ustawienia pracy prdbnej
[7.8] Awaria

[9] Energia
[9.11] Sprawnos¢ kotla
[9.12] Wwskaznik EP
[9.14] 0dpowiedZ na zapotrzebowanie

[10] Kreator konfiguracji
Patrz "7.1 Kreator konfiguracji"[»24].

[11] Awaria
[13] We/Wy zewnetrzne

8 Przekazanie do eksploatacji

UWAGA

Listy kontrolne rozruchu. Nalezy wypeti¢ roézne listy

kontrolne rozruchu:

= W instrukcjach montazu (jednostki zewnetrznej i
jednostki wewnetrznej) lub w podreczniku odniesienia
dla instalatora

= W aplikacji Daikin e-Care

UWAGA

Pierwsze uruchomienie. Po pierwszym uruchomieniu

urzgdzenia w trybie ogrzewania pomieszczenia lub cieptej

wody uzytkowej, urzgdzenie uruchomi sie na krotko w

trybie chtodzenia, aby zagwarantowa¢ niezawodno$c

pompy ciepta:

= Z tego powodu grzatka BUH zwiekszy temperature
wody, aby urzgdzenie nie zamarzto. W zaleznosci od
objetosci wody w systemie, moze to potrwac¢ do kilku
godzin. Pierwsze uruchomienie w trybie ogrzewania
pomieszczenia lub chtodzenia pomieszczenia (nie w
trybie cieptej wody uzytkowej) jest wymagane, aby
ograniczy¢ zuzycie grzatki BUH. W przypadku
pierwszego uruchomienia w trybie cieptej wody
uzytkowej, zuzycie grzatki BUH bedzie wigksze.

= Btad 89-10 moze wystgpi¢, jesli urzadzenie zostato
zainstalowane w dni z duzymi wahaniami temperatury.
Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia btedu 89-10, zaleca
sie odczekac¢ kilka godzin po odblokowaniu urzadzenia
i otwarciu zaworu odcinajacego zbiornika czynnika
chtodniczego jednostki zewnetrznej, a przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia. Jesli btad 89-10 wystepuje
nadal, urzadzenie na krétko przerwie prace, a
nastepnie jg wznowi. Urzadzenie bedzie kontynuowaé
prace, ale minie wigcej czasu, zanim przetgczy sig z
trybu chtodzenia na ogrzewanie.

UWAGA
Jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 18°C,
podczas uruchamiania w trybie chtodzenia moze wystapi¢
btad 89-10. Zmieni¢ tryb pracy na ogrzewanie i powtorzy¢
proces

@ UWAGA

ZAWSZE nalezy obstugiwa¢ urzadzenie z termistorami i/
lub czujnikami/przetacznikami cisnienia. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do spalenia sprezarki.
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8 Przekazanie do eksploataciji

A

OSTRZEZENIE

Aby ochrona pozostata aktywna po rozruchu, NIE nalezy
wytgcza¢ wylgcznikéw (c) jednostek. W przypadku
zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh (a) wystepuje

jeden wytgcznik. W przypadku =zasilania z taryfg
o korzystnej stawce kWh (b) wystepujg dwa wytgczniki.
a b

c c c

L) fe)
i X

ON

i

{a

o

OFF

INFORMACJA

Funkcje ochronne "Tryb konserwac;ji".
Oprogramowanie jest wyposazone w funkcje ochronne.
W razie potrzeby urzadzenie uruchamia te funkcje
automatycznie.

Funkcje ochronne: [3.4] Zapobieganie zamarzaniu,
[6.36] Zapobieganie zamarzaniu rur z woda i [4.18]
Witgcz dezynfekcje.

W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest
niepozgdane. Dlatego:
= Przy pierwszym uruchomieniu: Tryb konserwacji jest
aktywny, a funkcje ochronne sg domysinie wytgczone.
Po 12 godzinach tryb konserwacji zostanie wytgczony,
a funkcje ochronne zostang wtgczone automatycznie.
= Poézniej: Po przejsciu do [7] Tryb konserwacji
funkcje ochronne zostajg wylgczone na 12 godzin lub
do momentu opuszczenia Tryb konserwacji.

UWAGA

Pompa jest wyposazona w procedure chronigcg przed
zablokowaniem. Oznacza to, ze podczas dtugich okreséw
bezczynnosci pompa uruchamia sie na krotki czas co 24
godziny, aby mie¢ pewnos¢, ze sie nie zablokuje. Aby
wigczy¢ te funkcje, urzadzenie musi by¢ podigczone do
zasilania przez caty rok.

UWAGA
Jesli w przewodach zewnetrznych
automatyczne zawory odpowietrzajace:

= Miedzy jednostkg zewnetrzng a jednostkg wewnetrzng

(na rurze doprowadzajgcej wode do jednostki
wewnetrznej), nalezy je zamkna¢ po rozruchu.

zainstalowano

= Za jednostkg wewnetrzng (po stronie emitera) moga
pozostac otwarte po rozruchu.

8.1

Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

1 Po instalacji jednostki sprawdz elementy wymienione ponizej.
W przypadku jednostki zewnetrznej sprawdz rowniez elementy
dotyczace rozruchu w instrukcji montazu jednostki zewnetrzne;.

2 Zamknij jednostke.

3 Podiacz zasilanie do jednostki.

o

UWAGA

Aby zapobiec pracy pompy na sucho, urzgdzenie nalezy
WEACZYC dopiero, gdy znajduje sie w nim woda.

L]

Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem
w przewodniku odniesienia dla instalatora.

LJ

Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

UWAGA

W przypadku doméw o obcigzeniu cieplnym podobnym do
deklarowanej mocy grzewczej na etykiecie energetycznej,
zaleca sie ustawienie [5.6.2] Ustawienie zbyt matej
mocy na 2 (Ponizej roéwnowagi) i obnizenie nastawy
réownowagi [5.6.2] Nastawa rdéwnowagi do deklarowanej
temperatury biwalentnej -10°C (patrz karta produktu w
torbie z akcesoriami lub internetowa baza danych etykiet
energetycznych (patrz: https://daikintechnicaldatahub.eu/)).

UWAGA

Aby unikng¢ WEACZANIA/WYLACZANIA urzadzenia,
zaleca sig go nie przewymiarowywac. Nalezy sprawdzi¢
deklarowang moc grzewcza na etykiecie energetycznej lub
w internetowej bazie danych etykiet energetycznych:
https://daikintechnicaldatahub.eu/.

Nastepujgce  okablowanie zostato

zgodnie z niniejszym dokumentem

przepisania prawa:

» Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostka
zewnetrzng

= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng

= Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostkg
wewnetrzng

= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zaworami (jesli ma
to zastosowanie)

= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a termostatem w
pomieszczeniu (jesli ma to zastosowanie)

poprowadzone
i obowigzujgcymi

Zawor odcinajacy
(zabezpieczenie przed wyciekiem
zainstalowany prawidtowo.

normalnie zamkniety
na wlocie) jest

INFORMACJA

Kiedy urzadzenie zostanie WLACZONE, jego inicjalizacja
potrwa 5 minut. W tym czasie zawdr odcinajgcy
zabezpieczajgcy przed wyciekiem na wlocie pozostaje
zamkniety, wigc nie mozna korzystaé z cieptej wody
uzytkowe;.

L

Uktad jest prawidiowo uziemiony, a zaciski uziemienia
zacisniete.

L]

Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia
ochronne s3 zainstalowane zgodnie z niniejszym
dokumentem i NIE zostaty ominiete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

NIE ma luznych potaczen ani uszkodzonych
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.

NIE ma uszkodzonych komponentéow ani $cisnietych
rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

Wytacznik grzatki BUH F1B (nie nalezy do wyposazenia)
jest WLACZONY.

HEREEEEE NN

Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

Instrukcja montazu
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8 Przekazanie do eksploataciji

] NIE ma wycieku wody w jednostce wewngtrznej. 8.2.1 Odblokowanie jednostki zewnetrznej
(sprezarka)
] Zawor odcinajacy jest prawidlowo zainstalowany i
catkowicie otwarty. @ UWAGA
D Jesli w przewodach zewnetrznych zainstalowano W stanie zablokowania pompa ciepta NIE moze dziataé.
automatyczne zawory odpowietrzajace: Ograniczona praca / rozruch sg mozliwe za posrednictwem
= Miedzy jednostkg zewnetrzng a jednostkg wewnetrzng grzatek elektrycznych potgczonych z [5.23] Wybér pracy
(na rurze doprowadzajgcej wode do jednostki awaryjnej (patrz " [10.7] System 4/4" [» 26]).
wewnetrznej), nalezy je zamkng¢ po rozruchu. —
7a iednostk ¢ troni it Kto Tylko przeszkoleni instalatorzy o wymaganym
rLage tnc’)s ; 4 \;tvewne rzng rgpo stronie emitera) moga poziomie kompetencji sg upowaznieni do
pozostac otwarte po rozruchu. przeprowadzenia procedury odblokowania (tj.
] Nastepujgce przewody zewnetrzne na wlocie zimnej wygenerowania Digital Key).
wody zbiornika CWU zostaly wykonane zgodnie z Co
niniejszym dokumentem i obowigzujgcymi przepisami: a »
= Zawo i
awc’)r zwro n¥ L Sprezarka pomp ciepta Daikin Altherma 4 jest
) Z?}Nc.)r r.edukcp C|sn’|en|a ) . dostarczana w stanie zablokowanym. Podczas
» Cisnieniowy zawdr bezpieczenstwa (odprowadza rozruchu nalezy jg odblokowaé za pomoca funkgji
czystg wode po otwarciu) Digital Key w aplikacji Daikin e-Care i w interfejsie
= Lejek uzytkownika jednostki wewnetrznej.
= Zbiornik rozprezny Daikin Altherma 4 Daikin e-Care
(] Cisnieniowy zawér bezpieczenstwa (obieg ogrzewania - Voaman
pomieszczenia) odprowadza wode po otwarciu. MUSI + @
wyptywaé czysta woda. MMI
H Minimalna objetos¢ wody jest gwarantowana we
wszystkich warunkach. Patrz "Sprawdzanie objetosci @ 11
wody i szybkosci przeptywu" w sekcji "5.1 Przygotowanie Dlgltal Key
przewodow wodnych" [» 7].
O] Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest catkowicie Uwaga: Aby usung¢ niektére btedy zwigzane
napetniony. z czynnikiem R290 (np. wy)ciek czynnika ch’fodr;iczego
iy - R290, btedy czujnika gazu), takze nalezy uzy¢ funkciji
] Jakos¢ wody jest zgodna z dyrektywg UE 2020/2184. Digital Key.
Do wody nie zostat dodany roztwér zapobiegajacy Kiedy Opcja 1.(krea.tor.konflguracljl): Przy pierwszym
] . ; wigczeniu zasilania urzgdzenia kreator konfiguracji
zamarzaniu (np. glikol). S . .
- — uruchamia sie automatycznie. Po wykonaniu
] Do przgwodow zewnetrznych w pOP“ZU punktH wszystkich krokow kreatora (patrz "7.1 Kreator
napetniania _przymocowano etykiete  "No  glycol konfiguracji" [» 24]), w interfejsie uzytkownika
(dostarczana jako wyposazenie dodatkowe). zostanie wyswietlony komunikat o btedzie
] Wyjasniono uzytkownikowi, jak bezpiecznie korzystac z poleceniem uruchomienia funkcji Digital Key ({j.
z pompy ciepta R290. Wiecej informacji na ten temat wykonania procedury odblokowania).
mozna znall‘eié w dedykowanej instrukcji. serwisqwej Opcja 2 (bledy): W przypadku wystapienia btedéw,
ESIE%Z-OZ Syst‘emy wyk‘orzystUJace czyr.mlk chtodniczy ktrych usuniecie wymaga Digital Key, mozna
R290" (dostepnej na stronie https://my.daikin.eu). uruchomi¢ funkcje Digital Key z poziomu
odpowiednich komunikatéw o btedach.
8.2 Lista kontrolna podczas Wymagania |= Smartfon (obstugiwane sg systemy iOS/Android)
- .- z zainstalowang aplikacjg Daikin e-Care.
przekazania do eksploatacji 1a aplkacia . .
= Aby pobra¢ aplikacje, patrz "1 Informacje na
[ Odblokowaé jednostke zewnetrzna (sprezarka). temat tego dokumentu” [ 2].
= Obstugiwana jest funkcja offline do
] Otworzy¢ zawér odcinajacy zbiornika czynnika yvygenerowanla Digital Key (jesli uzytkownik byt
chtodniczego jednostki zewnetrznej. juz zalogowany).
: - . : . : = Profesjonalne konto Stand By Me (do logowania
Zaktualizowa¢ oprogramowanie interfejsu uzytkownika S . .
] . } - w aplikacji), z wymaganym poziomem szkolenia do
do najnowszej wersiji. . .
— — — obstugi urzadzen R290.
L] Aby sprawdzi, ng .mlnlmalna .szybkosc przeptyw Na co = Dozwolonych  jest maksymalnie 5 prob
podczas uruchomienia chiodzenia / ogrzewania / . . . . ;
L } . zZwroci¢ odblokowania na 15 minut. Po przekroczeniu tej
odszraniania / pracy grzatki BUH jest gwarantowana w . . . .
. " . T . uwage wartosci urzadzenie NIE zezwala na kolejne proby
kazdych warunkach. Patrz "Sprawdzanie objetosci wody i h
o " S ; przez 1 godzine.
szybkosci przeptywu" w sekcji "5.1 Przygotowanie . o o
przewodéw wodnych” | 7]. = Po wprowadzeniu Digital Key, uprawnienia na
- - - urzadzeniu zostajg wydtuzone do 6 godzin. Zaleca
[] Wykonanie odpowietrzania. sie, aby opuszczajac miejsce instalacji instalator
powrdcit do trybu uzytkownika.
] Wykonanie uruchomienia testowego sitownika.
] Wykonanie uruchomienia testowego.
] Aby  wykona¢ (rozpoczg¢) osuszanie szlichty
ogrzewania podtogowego (w razie potrzeby).
EPVX10+14S18+23A DAIKIN Instrukcja montazu
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Procedura odblokowania (schemat blokowy) 2.1 Identyfikacja urzadzenia
o Zeskanuj kod QR znajdujgcy sie na tabliczce
Aplikacja e-Care > Strona gtéwna znamionowej jednostki wewnetrzne;j.
Digital Ke Aplikacja sprawdzi, czy to urzagdzenie jest juz
g y zarejestrowane i znalezione przez Stand By Me.
l W przypadku nowych instalacji konieczne bedzie
e zarejestrowanie urzgdzenia przed przejsciem do
‘ nastepnego kroku.
Generowanie klucza cyfrowego (proces 3-etapowy): 29 Kwestionariusz bezpieczenstwa
1. Identyfikacja urzadzenia Odpowiedz na pytania dotyczace bezpieczenstwa.
2. Kwestionarigsz bezpieczenstwa Ta krotka lista pytan pomaga instalatorowi
3.Generowanie klucza cyfrowego zweryfikowaé, czy zostaty spetnione minimalne
) . . ) wymagania bezpieczenstwa, aby uruchomi¢
Wynik: Jesli OK, sprezarka zostanie odblokowana, sprezarke
a urzgdzenie bedzie w petni funkcjonalne. ’
Po wypetnieniu listy kontrolnej aplikacja sprawdza
odpowiedzi i generuje raport. Dopiero po spetnieniu
l wszystkich wymogoéw bezpieczenstwa mozna
Otwarcie zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika przejs¢ do nastepnego kroku.
chtodniczego jednostki zewnetrznej 23 Generowanie Digital Key
2.3.1 |Aplikacja wyswietla pierwszy kod. Wprowadz ten
) ) ) ) kod w interfejsie uzytkownika. Na przyktad:
Potwierdzenie zakonczenia procedury odblokowania
I e e L o
. [o][8](AlB]7[6][c]s]
Lista kontrolna rozruchu | . .
MM| : ®EeOO@E®
98AB76C5 OQ®O®G G
Procedura odblokowania (szczegétowe kroki) e OEeO0O@
o Na stronie gtéwnej aplikacji Daikin e-Care przejdz Se=c=cs °° >
do:
poamin @ o
2.3.2 |Interfejs uzytkownika generuje kod QR. Zeskanuj
My Instalations ten kod za pomocg aplikacji. Na przykfad:
>
®
[=] 4 =]
Digital Key ,.%
<0 (SR >
o > 2.3.3 |Aplikacja wyswietla drugi kod (= Digital Key; kod
jednorazowy). Wprowadz ten kod w interfejsie
- uzytkownika. Na przyktad:
Q >
I ml | P22 00 e
= 0008
Wynik: Aplikacja weryfikuje, czy instalator posiada 91827364 OEE @
wymagany poziom kompetencji do e @@®
przeprowadzenia procedury odblokowania. Jesli 0. ;
nie, zostaje wyswietlony btad, a dziatania sg -
ograniczone.
(2] Rozpoczyna sig 3-etapowy proces generowania
Digital Key: - — -
- 2.1 Identyfikacja urzadzenia Wynik: |Jesli wsz‘ystk.o jest w. porzafikg, tF). . .
« 2.2 Kwestionariusz bezpieczenstwa . Interf.ejs uzytkown!ka wyswietli potwierdzenie. .
- 2.3 Generowanie Digital Key . Spre.zarka zo.stanle.odblokowana, a urzgdzenie
bedzie w petni funkcjonalne.

(3] .ﬁ Na polecenie interfejsu uzytkownika otwdrz zawor
odcinajacy zbiornika czynnika chtodniczego
jednostki zewnetrznej. Patrz "8.2.2 Otwieranie
zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika
chtodniczego jednostki zewnetrznej" [» 35].

(4] Potwierdz w aplikacji zakonczenie procedury
odblokowania.
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8 Przekazanie do eksploataciji

W aplikacji zostaniesz przekierowany do narzedzia
do rozruchu, gdzie mozesz wypetnic liste kontrolng
rozruchu, aby zakonczy¢ szczegétowe kontrole
instalacji.

9

Po zakonczeniu procesu rozruchu urzgdzenie jest
gotowe do pracy.

8.2.2 Otwieranie zaworu odcinajgcego zbiornika
czynnika chtodniczego jednostki

zewnetrznej

@ UWAGA

Po instalacji zawdr odcinajgcy musi pozosta¢ catkowicie
otwarty, aby zapobiec uszkodzeniu uszczelki.

@ UWAGA

Podczas otwierania zaworu odcinajgcego zbiornika
czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej nalezy uzyc
odpowiednich narzedzi, aby nie uszkodzi¢ zaworu
odcinajacego.

W celu zapewnienia bezpiecznego transportu, niemal caty czynnik
chtodniczy jest przechowywany w zbiorniku czynnika chtodniczego
jednostki zewnetrznej. Podczas rozruchu, gdy wykonywana jest
procedura odblokowania jednostki zewnetrznej (patrz
"8.2.1 Odblokowanie jednostki zewnetrznej (sprezarka)" [ 33]),
zawor odcinajgcy zbiornika czynnika chifodniczego musi by¢
catkowicie otwarty (zgodnie z instrukcjami interfejsu uzytkownika)
i pozostac¢ catkowicie otwarty.

1 Upewnij sig, ze nie ma wycieku gazu w obiegu miedzy
jednostkg wewnetrzng a jednostkg zewnetrzng za pomocag
detektora wycieku gazu.

2 Zdejmij zaslepke.

Catkowicie otworz zawdr odcinajagcy (odkrecaj zgodnie
z rysunkiem, az nie bedzie mozna go bardziej odkreci¢)
i pozostaw catkowicie otwarty.

4 Ponownie zatoz zaslepke, aby zapobiec wyciekom.

Ponownie upewnij sie, ze nie ma wycieku gazu.

@ tomm
J x 19.6 £2Nm
N >
\_»I
\_ MAX. MAX. )
Naklejka

Naklejka na pokrywie serwisowej jednostki zewnetrznej zawiera
informacje na temat otwierania zaworu odcinajacego zbiornika
czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej. Cze$¢ tekstu jest
w jezyku angielskim. To jest ttumaczenie:

open.

# Angielski Tlumaczenie
4 |Unlock the unit before Odblokuj urzadzenie przed
opening the valve. otwarciem zaworu.
4a |Unlock via the MMI and e- Odblokuj z poziomu MMI
Care app. The MMI will (interfejs uzytkownika
instruct when to open the jednostki wewnetrznej)
valve. i aplikacji e-Care. MMI
poinstruuje Cie, kiedy nalezy
otworzy¢ zawor.
4c | Turn fully open and leave fully | Catkowicie otw6rz i zostaw

catkowicie otwarty.

A e
= ¥ 19mm
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8.2.3 Aktualizacja oprogramowania interfejsu

uzytkownika
Podczas rozruchu dobrg praktyka jest aktualizacja oprogramowania

interfejsu uzytkownika, aby dostepne byty wszystkie najnowsze
funkcje.

1 Pobierz najnowsze oprogramowanie interfejsu uzytkownika
(dostepne na stronie https://my.daikin.eu; wyszukaj za pomoca
Software Finder).

2 Umies¢ oprogramowanie na nosniku pamieci USB (musi by¢
sformatowany jako FAT32).

WYLACZ zasilanie jednostki.

Witéz nosnik pamieci USB do portu USB znajdujgcego sie na
ptytce drukowanej interfejsu (A11P).

5 WLACZ zasilanie jednostki. NIE WELACZAJ urzadzenie, jesli
skrzynka elektryczna jest otwarta.

Wynik: Oprogramowanie zostanie automatycznie zaktualizowane.
Mozesz $ledzi¢ ten proces w interfejsie uzytkownika.

oI- :
e -

6 Po petnej aktualizacji oprogramowania ponownie zresetuj
zasilanie.

8.24 Sprawdzanie minimalnej szybkosci

przeptywu

8.2.5 Odpowietrzanie

@ UWAGA

Drugie odpowietrzanie. W przypadku koniecznosci
wykonania odpowietrzania po raz drugi (po uptywie
30 minut), nalezy wyj$¢ z trybu konserwacji, a nastgpnie
ponownie do niego wejs¢.

UWAGA

Pompa gtéwna i dodatkowa nie s3 WLACZONE podczas
odpowietrzania. Dlatego  odpowietrzanie = zestawu
mieszajgcego musi by¢ aktywowane podczas normailnej
pracy.
Pompy WLACZA SIE;:
poprzez aktywacje zewnetrznego termostatu dla
dedykowanej strefy, co spowoduje aktywacje pompy
dla tej strefy, lub
= w sterowaniu temperaturg zasilania obie pompy beda
WEACZONE, gdy na ekranie gtéwnym zostanie
wigczony tryb ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia.

1 |Przejdz do trybu instalatora.

2(#) [s678]

1 |Sprawdz konfiguracje hydrauliczng, aby dowiedzie¢ sig, ktore
petle grzewcze mogg by¢ zamkniete za pomocg
mechanicznych, elektronicznych lub innych zaworéw.

2 | Zamknij wszystkie petle grzewcze, ktére mozna zamknac.

3 |Rozpocznij uruchomienie testowe pompy (patrz
"8.2.7 Wykonanie uruchomienia testowego sitownika" [» 38]).

= Wybierz [7.1.4] Pompa jednostkowa
= Wybierz predko$¢ pompy: Wysoka

4 |Odczytaj przeptyw® i zmodyfikuj ustawienie zaworu obejscia,
aby osiggna¢ minimalng wymagang szybkos¢ przeptywu+2 I/
min.

2 |Przejdz do [7] Tryb konserwacjiiPotwierdz.

Tryb konserwacji

Uruchomienie trybu konserwacji moze zaja¢ kilka minut. Logika sterowania konczy
trwajgce operacje przed przetgczeniem.

C Anuluj ) C Potwierdz )

Wynik: Dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta
woda uzytkowa zostanie automatycznie wytgczone.

Uwaga: Jesli po uptywie 15 minut urzadzenie nadal znajduje
sie w trybie konserwacji, nalezy zresetowac zasilanie.

3 |Przejdz do [7.2] Tryb konserwacji > Odpowietrzanie.

7.2 - Praca prébna sitownika
- Odpowietrzanie

:= Szczegdty P Start
Reczna _ _
%%Z:g—’mmdz- pomieszczenia  Warto$¢ biezaca Uruchomienie testowe
00:00:00
Przeptyw 0 I/min

Cisnienie wody 0 bar Test rozpoczety

Ogrzew./chtodz. 14 Mar 2025 16:36:54

@ Podczas uruchomienia testowego pompy jednostka mozne Obieg > 4
pracowac z nizszg niz minimalna wymagana szybko$c¢ przeptywu. pomieszczenia
Jesli jest realizowane... Minimalna szybkos¢ przeptywu S
Wynosi...
Uruchamianie chtodzenia / Wymagania:

ogrzewania / odszraniania /
praca grzatki BUH

= Dla EPVX10: 22 I/min
= Dla EPVX14: 24 |/min

Produkcja cieptej wody uzytkowej

Zalecane: 25 I/min.
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8 Przekazanie do eksploataciji

2 |Przejdz do [7] Tryb konserwacjiiPotwierdz.

Tryb konserwacji

Uruchomienie trybu konserwacji moze zaja¢ kilka minut. Logika sterowania korficzy
trwajgce operacje przed przetgczeniem.

Wynik: Dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta
woda uzytkowa zostanie automatycznie wytgczone.

Uwaga: Jesli po uptywie 15 minut urzgdzenie nadal znajduje
sie w trybie konserwacji, nalezy zresetowac zasilanie.

3 |Przejdz do [7.7] Tryb konserwacji > Ustawienia pracy

podczas pracy probne;j.

prébnej i zdefiniuj temperatury docelowe, ktérych chcesz uzy¢

£¥[030] |[7.7.1] Wartosé
docelowa delta T
ogrzew. pom.

Wartos$¢ docelowa delta T,
ktora bedzie uzywana podczas
testowego uruchomienia
ogrzewania pomieszczenia.

2~20°C

31 53
Ustawienia: Uzyj ustawien, aby okreslic, ktore
Odpowietrzanie powinno zosta¢ wykonane i potwierdz.
Praca prébna sitownika - Odpowietrzanie
Ustawienia
Ustawienia
@ Reczna O Automat.
Obieg
@ Ogrzew./chtodz. pomieszczenia O Zbiornik
Predkos$¢ pompy
@ Wyt QO Niska predkos¢ O Wysoka predkosé
o v
Ustawienia
= Reczna = Automat.
Obieg:
= Ogrzew./chtodz. = Zbiornik
pomieszczenia
Predkos¢ pompy:
= Wyt. = Niska = Wysoka
predkosc¢ predkosc¢
3.2 |Stuknij Start, aby uruchomi¢ odpowietrzanie.
Wynik: Rozpocznie sie odpowietrzanie. Zatrzymuije sie
automatycznie po pewnym czasie.
3.3 |Stuknij zatrzymaj, aby zatrzymac¢ odpowietrzanie.

Wynik: Odpowietrzanie zatrzymuje sie.

4 |Po odpowietrzaniu sprawdz:

4.1

Wybierz €3 aby wréci¢ do menu.

£¥[031] |[7.7.2] Wartos¢
docelowa wody

pom.

zasilajacej ogrzew.

Docelowa temperatura wody
zasilajgcej, ktéra bedzie
uzywana podczas testowego
uruchomienia ogrzewania
pomieszczenia.

5~71°C

4.2

Wybierz O aby opusci¢ Tryb konserwacji.

5 |Po opuszczeniu Tryb konserwacji, interfejs uzytkownika

automatycznie przywraca dziatanie (Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniaiCiepta woda uzytkowa) do stanu sprzed
przejscia w Tryb konserwacji. Sprawdz, czy wszystkie tryby
pracy uruchamiajg sie zgodnie z oczekiwaniami.

£¥[032] |[7.7.3] Ogrzew. pom.

Docelowa temperatura
pomieszczenia, ktéra bedzie
uzywana podczas testowego
uruchomienia ogrzewania
pomieszczenia.

5~30°C

8.2.6

Wykonanie uruchomienia testowego

®

UWAGA

Przed rozpoczeciem pracy proébnej nalezy upewni¢ sie, ze
zostaly spetnione minimalne wymagania dotyczace
przeptywu (patrz "8.2.4 Sprawdzanie minimalnej szybkosci
przeptywu" [» 36]).

£¥[033] |[7.7.4] Wartos¢
docelowa delta T
chtodz. pom.

Wartos¢ docelowa delta T,
ktora bedzie uzywana podczas
testowego uruchomienia
chtodzenia pomieszczenia.

2~10°C

1 |Przejdz do trybu instalatora.

2(#) [5678

£3[034] |[7.7.5] Wartos¢
docelowa wody

pom.

zasilajacej chtodz.

Docelowa temperatura wody
zasilajgcej, ktéra bedzie
uzywana podczas testowego
uruchomienia chtodzenia
pomieszczenia.

5~30°C

£¥[035] |[7.7.6] Chtodz. pom.

Docelowa temperatura
pomieszczenia, ktéra bedzie
uzywana podczas testowego
uruchomienia chtodzenia
pomieszczenia.

5~30°C

£¥[077] |[7.7.7] Nastawa
zbiornika®

Docelowa temperatura
zbiornika, ktéra bedzie
uzywana podczas testowego
uruchomienia podgrzewania
zbiornika.

20~85°C
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8 Przekazanie do eksploatacji

£¥[145] |[7.7.9] Uruchomienie
prébne zbiornika
docelowego BSH®

Docelowa temperatura
zbiornika, ktéra bedzie
uzywana podczas testowego
uruchomienia grzatki BSH.

25~60°C

Przejdz do [7.3] Tryb konserwacji > Praca proébna

5 |Wybierz tryb pracy do przetestowania. Przyktad: [7.3.1]
ogrzew. pom..

7.3.1- * Praca prébna
- Ogrzew. pom.
:= Szczegoty p Start

Wartos¢ biezaca N Uchoienie

testowe
Temperatura wody na wlocie 0°C 00:00:00
Temp. wody zasilajgcej 0°C
Test rozpoczety
Przeplyw OUmin 44 Mar 2025 16:36:54
o

5.1 |Stuknij Start, aby uruchomi¢ prace probna.
Wynik: Rozpocznie sie praca prébna.

5.2 |Stuknij Zatrzymaj, aby zatrzymac prace prébna.

Uwaga: Nawet jesli uruchomienie testowe zostato
zatrzymane, moze by¢ kontynuowane do minimalnego czasu
pracy ustawionego w [3.15] Minimalny czas pracy pompy
ciepta.

6 |Po pracy probnej:

6.1 |Wybierz €3 aby wrécié do menu.

6.2 |Wybierz {1, aby opuscié Tryb konserwacyi.

7 |Po opuszczeniu Tryb konserwacji, interfejs uzytkownika
automatycznie przywraca dziatanie (Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniaiCiepta woda uzytkowa) do stanu sprzed
przejsciaw Tryb konserwacji. Sprawdz, czy wszystkie tryby

pracy uruchamiajg sie zgodnie z oczekiwaniami.

@ Jesli zbiornik nie jest podtaczony, ustawienie to bedzie nadal
wys$wietlane dla urzadzen nasciennych, ale NIE bedzie
skuteczne.

® Jesli zbiornik nie jest podtaczony, ustawienie to NIE bedzie
wys$wietlane w przypadku urzadzen nasciennych.

8.2.7  Wykonanie uruchomienia testowego
sitownika

Cel

Wykonaj prébny rozruch sitownika, aby potwierdzi¢ dziatanie
réznych sitownikéw. Na przyktad po wybraniu Pompa jednostkowa
zostanie rozpoczete uruchomienie testowe pompy.

1 |Przejdz do trybu instalatora.

2 |Przejdz do [7] Tryb konserwacjiiPotwierdzZ.

Tryb konserwacji

Uruchomienie trybu konserwacji moze zajg¢ kilka minut. Logika sterowania kornczy
trwajace operacje przed przetgczeniem.

C Anulyj ) C PotwierdZ )

Wynik: Dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
i Ciepta woda uzytkowa zostanie automatycznie wytgczone.

Uwaga: Jesli po uptywie 15 minut urzadzenie nadal znajduje
sie w trybie konserwacji, nalezy zresetowac zasilanie.

3 |Przejdz do [7.1] Tryb konserwacji > Praca proébna
sitownika.

4 |Wybierz sitownik do przetestowania. Przyktad: [7.1.4] Pompa

jednostkowa
7.1.4 - Praca prébna sitownika
- Pompa jednostkowa
:= Szczegoty p Start
33 ) Wysoka Wartosé biezaca ruchomienie
testowe
Przeptyw 0 I/min CC0000
Test
rozpoczety
14 Mar 2025 16:36:54
L)

41 |

Ustawienia: W przypadku niektérych sitownikow mozna
zdefiniowa¢ pewne ustawienia przed testem.

4.2 |Stuknij Start, aby uruchomic test.
Wynik:

= Wartosci dla sitownika zostang wys$wietlone w sekcji
szczegotow.

= Rozpoczyna sie pomiar czasu.

4,3 |Stuknij Zatrzymaj, aby zatrzymac test.

Uwaga: Ze wzgledu na wymagany czas po uruchomieniu,
uruchomienie testowe moze by¢ kontynuowane przez
pewien czas, nawet jesli zostato zatrzymane.

5 |Po tescie sitownika:

5.1  |Wybierz €3 aby wréci¢ do menu.

5.2 |Wybierz (), aby opuscié Tryb konserwacyi.

2 (& [s678]

6 |Po opuszczeniu Tryb konserwacji, interfejs uzytkownika
automatycznie przywraca dziatanie (Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniaiCiepta woda uzytkowa) do stanu sprzed
przejscia w Tryb konserwac3ji. Sprawdz, czy wszystkie tryby

pracy uruchamiajg sie zgodnie z oczekiwaniami.

Mozliwe uruchomienia testowe sitownika

W zaleznos$ci od typu urzgdzenia i wybranych ustawien, niektore
testy nie bedg widoczne.
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8 Przekazanie do eksploataciji

INFORMACJA®

Podczas testéw sitownika dla Grzatka BSH, System
biwalentny i Kociot z =zasobnikiem nastawa nie jest
przestrzegana. Komponent zostanie zatrzymany po
osiggnieciu swoich wewnetrznych limitéw. Jesli te limity
zostang osiaggniete, test sitownika bedzie kontynuowany i
aktywuje ten komponent ponownie, gdy ograniczenia
pozwolg na jego dziatanie.

= [7.1.2] Test System biwalentny
= [7.1.3] Test Kociot z zasobnikiem

= [7.1.4] Test Pompa jednostkowa

INFORMACJA

Upewnij sie, ze cate powietrze zostato usuniete przed
uruchomieniem trybu testowego. Podczas uruchomieniu
testowego nalezy réwniez unika¢ zakldcen w obiegu
wodnym.
= [7.1.5] Test Zawor
przetgczania pomiedzy
a ogrzewaniem zbiornika)
= [7.1.6] Test Grzatka BUH
= [7.1.7] Test Zawér zasobnika

rozgatezny (zawor 3-drogowy do
ogrzewaniem pomieszczenia

= [7.1.8] Test Zawor obejsciowy
Testy sitownikéw Bizone mixing kit

INFORMACJA

Ta funkcja NIE jest dostepna we wczesnych wersjach
oprogramowania interfejsu uzytkownika.

= [7.1.9] Test Zawér mieszajacy zestawu dwustrefowego

= [7.1.10] Test Pompa bezposrednia zestawu dwustrefowego

= [7.1.11] Test Pompa mieszajaca zestawu dwustrefowego

Aby wykonac¢ test sitownika dla Bizone mixing kit, nalezy przej$¢ do
ekranu gtbwnego i wilgczy¢ dziatanie Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia oraz dostosowaé nastawe strefy gtéwnej. Nastepnie
nalezy sprawdzi¢ wizualnie, czy pompy dziataja, a zawér mieszajgcy
obraca sie.

8.2.8 Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania
podiogowego

@ UWAGA

Instalator jest odpowiedzialny za:

= skontaktowanie sie z producentem szlichty w celu
uzyskania informacji na temat maksymalnej dozwolonej
temperatury wody, co ma na celu unikniecie pekania
szlichty;

= zaprogramowanie harmonogramu osuszania szlichty
ogrzewania podiogowego zgodnie z instrukcjami
poczatkowego ogrzewania uzyskanymi od producenta
szlichty;

= regularne  sprawdzanie  prawidtowos$ci  dziatania
konfiguracji;

= wykonanie prawidtowego programu, odpowiadajacego
typowi uzytej szlichty.

@ UWAGA

Przed rozpoczeciem osuszania szlichty ogrzewania
podtogowego nalezy upewni¢ sie, ze zostaly spetnione
minimalne wymagania dotyczace przepltywu (patrz
"8.2.4 Sprawdzanie minimalnej szybkosci
przeptywu" [» 36]).

UWAGA

Po wybraniu dwodch stref osuszanie szlichty ogrzewania
podiogowego moze by¢ wykonywane tylko w strefie
gtéwnej.

@ UWAGA

W  przypadku awarii zasilania, osuszanie szlichty
ogrzewania podfogowego bedzie kontynuowane w
miejscu, w ktorym zostato przerwane w programie
osuszania szlichty ogrzewania podtogowego.

INFORMACJA

Ponizsza procedura wskazuje, ze nalezy stukngc przycisk
Zatrzymaj, aby zatrzymaé¢ funkcje, ale przycisk
Zatrzymaj NIE jest dostepny we wczesnych wersjach
oprogramowania interfejsu uzytkownika. Zamiast tego

nalezy uzy¢ © lub O aby zatrzymac funkcje.

1 |Przejdz do trybu instalatora.

2(#) [s678

2 |Przejdz do [7] Tryb konserwacjiiPotwierdz.

Tryb konserwacji

Uruchomienie trybu konserwacji moze zajg¢ kilka minut. Logika sterowania konczy
trwajgce operacje przed przetgczeniem.

Wynik: Dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepia
woda uzytkowa zostanie automatycznie wytgczone.

Uwaga: Jesli po uptywie 15 minut urzadzenie nadal znajduje
sie w trybie konserwacji, nalezy zresetowac zasilanie.

3 |Przejdz do [7.4] Tryb konserwacji > Osuszanie szlichty
UFH

7.4 - (= Osuszanie szlichty UFH

1= Szczegoty

Wszystkie strefy

65

& Program

» Start

G

Nie zdefiniowano programu

Utwoérz program

25

©

EPVX10+14S18+23A
Daikin Altherma 4 H F
4P773386-1C — 2025.08

DAIKIN

Instrukcja montazu

39



9 Przekazanie uzytkownikowi

3.1 Stuknij Utwérz program lub stuknij Program i + , aby
zdefiniowa¢ krok programu. Program moze skfada¢ sie
z wielu krokéw programu i maksymalnie 30 krokow
programu.

7.4 - (S Osuszanie szlichty UFH

P Start
Czas o
trwania < @

09 22

= Szczegoty & Program

10 23 12h-20°C \/ 24h-25°C il

1 24 _—

12 25 24h-30°C [i] 24h-35°C [

13 26

:;1 i; 24h-40°C il 12h-30°C [
o

Kazdy krok programu zawiera numer sekwencji, czas
trwania i zadang temperature wody zasilajgce;.

4 |Po osuszaniu szlichty ogrzewania podtogowego:

4.1 |Wybierz €2 aby wrécié¢ do menu.

4.2 |Wybierz (Y aby opusci¢ Tryb konserwacji

5 |Po opuszczeniu Tryb konserwacji, interfejs uzytkownika
automatycznie przywraca dziatanie (Ogrzew./chtodz.
pomieszczeniaiCiepta woda uzytkowa) do stanu sprzed
przejScia w Tryb konserwacji. Sprawdz, czy wszystkie tryby
pracy uruchamiajg sie zgodnie z oczekiwaniami.

3.2 |}

Ustawienia:

Uwaga: Ta funkcja NIE jest dostepna we wczesnych
wersjach oprogramowania interfejsu uzytkownika.
Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego moze by¢
wykonywane tylko w strefie gtéwnej.

3.3 |Stuknij Start, aby uruchomi¢ osuszanie szlichty ogrzewania
podtogowego.

7.4 - (S Osuszanie szlichty UFH

= Szczegoty &) Program P Zatrzymaj
Wszystkie strefy tL‘J;‘sut‘c)i‘:vtzmlenle
C—
45 34°C

Test rozpoczety
14 Mar 2025 16:36:54
Szacowany czas

zakonczenia
15 Mar 2025 18:36:54

20_I

0 42:10

36

i)

Wynik:

= Zostanie rozpoczete osuszanie szlichty ogrzewania
podtogowego. Po  wykonaniu  wszystkich  krokéw
osuszanie zostanie automatycznie zakonczone.

= Pasek postepu pokazuje aktualne zaawansowanie
programu.

= Wyswietlany jest czas rozpoczecia programu i szacowany
czas zakonczenia na podstawie biezacej godziny i czasu
trwania programu

= Ekran ogrzewania podtogowego jest uzywany jako ekran
gtéwny az do zakonczenia programu.

3.4 |Stuknij zatrzymaj, aby zatrzymac osuszanie szlichty
ogrzewania podtogowego.

9 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze

urzadzenie dziata prawidlowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi

nastepujgce informacje:

= Wpisz rzeczywiste ustawienia do tabeli ustawien instalatora (w
instrukcji obstugi).

= Nalezy upewni¢ sige, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zaleci¢ zachowanie jej na przyszios¢. Nalezy
poinformowa¢ uzytkownika, ze petng dokumentacje mozna
znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej w niniejszej
instrukgji.

= Wyjasni¢ uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki,
jakie nalezy podja¢ w przypadku problemow.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywa¢ w zwigzku
z konserwacja jednostki.

= Wyjasnij uzytkownikowi wskazéwki dotyczace oszczedzania
energii opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

= Nalezy wyjasnic¢ uzytkownikowi, aby NIE wytgczat wytgcznikow (c)
jednostek, w celu pozostawienia aktywnej ochrony. W przypadku
zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh (a) wystepuje jeden
wytgcznik. W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce
kWh (b) wystepuja dwa wytgczniki.
a b

‘%@_@ TN
v X

o

OFF

= Nalezy wyjasni¢ uzytkownikowi, ze gdy zechce pozby¢ sie
urzadzenia, nie moze tego zrobi¢ samodzielnie, ale musi
skontaktowac sie z uprawnionym technikiem firmy Daikin.

= Nalezy wyjasni¢ uzytkownikowi, jak bezpiecznie korzystac
z pompy ciepta R290. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w dedykowanej instrukcji serwisowej ESIE22-02
"Systemy wykorzystujgce czynnik chtodniczy R290" (dostepnej na
stronie https://my.daikin.eu).
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10 Dane techniczne

Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostgpny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej). Kompletny
zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

10.1  Schemat prowadzenia przewodoéw
rurowych: Jednostka wewnetrzna
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Jednostka wewnetrzna

Montowany na miejscu (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Nie nalezy do wyposazenia
Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia — WLOT wody (ztgcze Srubowe, zenskie, 1 1/4")
Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia — WYLOT wody (ztacze $rubowe, Zenskie, 1 1/4")
CWU — WLOT zimnej wody (potgczenie srubowe, 3/4")
CWU — WYLOT cieptej wody (potgczenie srubowe, 3/4")
Przytacze recyrkulacji (zenskie, 3/4")
WLOT wody z jednostki zewnetrznej (ztacze srubowe, zenskie, 1 1/4")
WYLOT wody z jednostki zewnetrznej (ztacze Srubowe, zenskie, 1 1/4")
Zawor odcinajacy (meski 1" — zenski 1 1/4")
Potgczenie $rubowe, 1"
Szybkozigcze
Separator gazu
Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen
Zawor oprézniania
Zawor bezpieczenstwa
Odpowietrzanie
Zbiornik rozprgzny
Grzatka BUH
Waz do odpowietrzania
Waz spustowy do wody
Zawor odcinajacy (zalecany)
Zawoér zwrotny (zalecany)
Zawor redukciji cisnienia (zalecany)
Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (maks. 10 baréw (=1,0 MPa)) (wymagany)
Lejek (wymagany)
u Zbiornik rozprezny (zalecany)

B1PW  Czujnik ci$nienia wody dla ogrzewania pomieszczenia

B2L Czujnik przeptywu

B4L Czujnik gazu

M1P Pompa

M1S  Zawor 3-drogowy (ogrzewania pomieszczenia/cieptej wody uzytkowej)

M4S Zawor odcinajgcy normalnie zamkniety (zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie) (szybkoztgcze — zenskie 1")

00T TTY D
NN 0OD>

053 X —.oQ w0 O

*

w =0T

*
-
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Termistory:
R1T Woda na wlocie

R2T Grzatka BUH — WYLOT wody

R5T, R8T,
R11T

Zbiornik

Potaczenia:

—-
>
—1—

——

Szybkoztgcze

10.2
wewnetrzna

Potaczenie $rubowe
Potaczenia kielichowe

Potgczenie lutowane

Schemat okablowania: Jednostka

Nalezy skorzysta¢ ze schematu okablowania wewnetrznego dostarczonego z jednostkg (wewnatrz pokrywy skrzynki elektrycznej jednostki
wewnetrznej). Ponizej wymieniono stosowane skroty. Na schemacie okablowania wewnetrznego znajdujg sie pola wyboru dla kazdego
potaczenia We/Wy zewnetrzne. Po zakonczeniu prac przy okablowaniu zaleca sie zaznaczenie pola wyboru dla wybranej standardowej opc;ji.

Pola wyboru na schemacie okablowania wewnetrznego:

przyktad

Ten przyktad pokazuje, jak zaznaczy¢ pole wyboru na schemacie

okablowania wewnetrznego.

Space Cooling/Heating
——————————————————————————— |

Max. Load: 0.3A- 230 VAC

'SWB1
i X42Mm X42M X43M X43M

i i
| rm==-mmmm---- +- - 13
3®0N/OFF ;_3_.;._ OR 16 OR OR
i X O O O

Uwagi, ktére nalezy przejrze¢ przed uruchomieniem jednostki

Angielski Tlumaczenie

User installed options Opcje zainstalowane przez

uzytkownika

[0 Remote user interface [0 Dedykowany interfejs regulacji
komfortu cieplnego (BRC1HHDA

uzywany jako termostat pokojowy)

[0 Ext. indoor thermistor [ Zewnetrzny termistor wewnatrz

[ Ext outdoor thermistor [0 Zewnetrzny termistor na

Angielski

Ttumaczenie

zewnatrz
[0 Safety thermostat [0 Termostat bezpieczenstwa
O Smart Grid [0 Smart Grid

O WLAN cartridge [ Karta sieci WLAN

Notes to go through before
starting the unit

Uwagi, ktére nalezy przejrze¢
przed uruchomieniem jednostki

[ Bizone mixing kit [J Zestaw dwustrefowy mieszajacy

Main LWT Gtéwna temperatura wody

zasilajgcej

[0 On/OFF thermostat (wired) ] Termostat WLACZENIA/

WYLACZENIA (przewodowy)

[0 On/OFF thermostat (wireless) [ Termostat WLACZENIA/
WYLACZENIA (bezprzewodowy)

[0 Ext. thermistor [ Zewnetrzny termistor

X2M Zacisk gtowny — Jednostka
zewnetrzna

X40M Zacisk gtowny — Jednostka
wewnetrzna

X41M Zacisk gtowny — Grzatka BUH

X42M Okablowanie w miejscu instalaciji
dla wysokiego napigcia

X44M, X45M Okablowanie w miejscu instalaciji

dla obwodu SELV (Safety Extra
Low Voltage)

[0 Heat pump convector [J Konwektor pompy ciepta

Uziemienie

Nie nalezy do wyposazenia

Add LWT Dodatkowa temperatura wody
zasilajgcej
[J On/OFF thermostat (wired)  |[] Termostat WLACZENIA/

WYLACZENIA (przewodowy)

Kilka mozliwosci okablowania

[0 On/OFF thermostat (wireless) |1 Termostat WL ACZENIA/
WYLACZENIA (bezprzewodowy)

Opcja

[0 Ext. thermistor [ Zewnetrzny termistor

Nie zamontowano w skrzynce
elektrycznej

[0 Heat pump convector [0 Konwektor pompy ciepta

Okablowanie zalezne od modelu

Pozycja w skrzynce elektrycznej

Ptytka drukowana

Angielski Tlumaczenie

Note 1: Connection point of the

Uwaga 1: Punkt podtgczenia

Position in switch box Pozycja w skrzynce elektrycznej

power supply for the BUH zasilania grzatki BUH nalezy Legenda
should be foreseen outside the |zaplanowac na zewnatrz A1P Plytka drukowana Hydro
unit. urzgdzenia. A2P « T
ermostat WEACZENIA/WYLACZENIA
Backup heater power supply Zasilanie grzatki BUH (PC=obwdd zasilajgcy)
[J4.5 kW (1N~, 230 V) 14,5 kW (1N~, 230 V) A3P * |Konwektor pompy ciepta
[04.5 kW (3N~, 400 V) 04,5 kW (3N~, 400 V) A5P Plytka drukowana zasilania
[04.5 kW (3~, 230 V) 04,5 kW (3~, 230 V) A6P Plytka drukowana wielostopniowej grzatki
4.5 kW (2~, 230 V) 04,5 kW (2~, 230 V) BUH
06 kW (1N~, 230 V) 06 kW (1N~, 230 V) A11P Plytka drukowana interfejsu
009 kW (3N~, 400 V) 019 kW (3N~, 400 V) A12P Ptytka drukowana kontrolera zdalnego
Instrukcja montazu DAIKIN EPVX10+14S18+23A
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A14P * |Ptytka drukowana dedykowanego interfejsu Angielski Tlumaczenie
regulacji korpfortu cieplnego (BRC1HHDA 2-pole fuse Bezpiecznik 2-biegunowy
uzywanego jako termostat pokojowy) - : -

— 4-pole fuse Bezpiecznik 4-biegunowy

A15P * |Plytka drukowana odbiornika - - —
(bezprzewodowy termostat WEACZENIA/ For these connections use the Do tych potgczen nalezy uzy¢
WYLACZENIA) optional adapter wire harnesses. |wigzek przewodéw opcjonalnego

adaptera.

A30P * |Plytka drukowana zestawu dwustrefowego - P - -
mieszajacego Only for 4.5 kW MBUH units Tylko dla wielostopniowych

rzatek BUH o mocy 4,5 kW

F1B # |Bezpiecznik nadmiarowo-prgdowy — Grzatka - 9 - y
BUH Only for 9 kW MBUH units Tylko dla wielostopniowych

grzatek BUH o mocy 9 kW

F2B # |Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy — Gtéwn

P — - p a - y - y (3) User interface (3) Interfejs uzytkownika

K1A, K2A * |Przekaznik wysokiego napiecia Smart Grid . . . .

- - - - 3rd generation WLAN cartridge  |Karta sieci WLAN trzeciej

M2P # |Pompa cieptej wody uzytkowej generadji

M2S # |Zawor 2-drogowy trybu chtodzenia OR LUB

M4S Zawdr odcinajacy normalnie zamknigty Remote user interface Dedykowany interfejs regulacii
(zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie) komfortu cieplnego (BRC1HHDA

P* (A14P) * |Zacisk uzywany jako termostat

PC (A15P) * |Obwod zasilania pokojowy)

Q*DI # |Detektor pragdu uptywowego z wytgcznikiem SD card Gniazdo na karte sieci WLAN

Q1L Zabezpieczenie termiczne grzatki BUH Voltage Napiecie

Q4L # |Termostat bezpieczenstwa (4) Shut-off valve - Inlet leak stop |(4) Zawoér odcinajgcy normalnie

R1H (A2P) + | Czunik wildothosai zamkniety (zabezpieczenie przed

! 9 wyciekiem na wlocie)

R1T (A2P) %iig‘;fmﬁfx&fxg;fﬁ:a termostatu (5) Ext. thermistor (5) Zewnetrzny termistor
R1T (A14P " —° = interfel External ambient sensor option |Opcja zewnetrznego czujnika
( ) C.ZUJFII te_mperatury otoczenia interfejsu (indoor or outdoor) otoczenia (wewnatrz lub

uzytkownika zewnatrz)

R1T (A15P) * C.zujnik tgmperatury otoczenia interfejsu Voltage Napiecie
uzytkownika 6) Field lied oot 6) Opcie nienales d

ield supplied options cje nienalezace do

R2T (A2P) * |Czujnik zewnetrzny (dla ogrzewania © PRl \Sv;pozajzeni oo
podtogowego lub otoczenia) - - -

- - 230 V AC Control Device Urzadzenie sterujgce 230 V AC

R6T * |Zewnetrzny termistor temperatury otoczenia —
wewnatrz i na zewnatrz Alarm output Wyjscie alarmowe

31S # |Styk zasilania z taryfa o korzystnej stawce Bizone mixing kit Zestaw dwustrefowy mieszajacy
kWh Contact rating Obcigzalnos¢ stykow

S2S8 # |Wejscie impulsu miernika elektrycznego 1 Continuous Prad o statym natezeniu

S38 # |Wejscie impulsu miernika elektrycznego 2 DHW pump output Wyjscie pompy cieptej wody

S48 # |Zasilanie Smart Grid (miernik impulséw uzytkowej
zasilania fotowoltaicznego Smart Grid) DHW pump Pompa cieptej wody uzytkowej

S10S-S11S # | Styk niskiego napiecia Smart Grid Electric pulse meter input Miernik energii elektrycznej

ST6 (A30P) * |Ztacze Ext. heat source Zewnetrzne zrédto ciepta

X*A, X*Y, X*Y* Zigcze For HV Smart Grid Dla wysokiego napiecia Smart

X*M Listwa zaciskowa Grid

+ Opci For LV Smart Grid Dla niskiego napiecia Smart Grid
pcja
# Nie nalezy do wyposazenia Inrush Prad rozruchowy
Tlumaczenie tekstu na schemacie okablowania Max. load Maksymalne obcigzenie
TlniEsis ON/OFF output chtodzenia/ogrzewania

Angielski

(1) Main power connection

(1) Podtaczenie gtéwnego
zasilania

Preferential kWh rate power
supply contact

Styk zasilania z taryfg
o korzystnej stawce kWh

2-pole fuse

Bezpiecznik 2-biegunowy

Safety thermostat contact

Styk termostatu bezpieczenstwa

Indoor unit supplied from outdoor

Jednostka wewnetrzna zasilana
z zewnatrz

Shut-off valve NC

Zawor odcinajgcy — Normalnie
zamkniety

Indoor unit supplied separately

Jednostka wewnetrzna
dostarczana oddzielnie

Shut-off valve NO

Zawor odcinajgcy — Normalnie
otwarty

Normal kWh rate power supply

Zasilanie z taryfg o normalnej
stawce kWh

Smart Grid PV power pulse
meter

Miernik impulséw zasilania
fotowoltaicznego Smart Grid

Outdoor unit

Jednostka zewnetrzna

Space cooling/heating

Wyjscie Wigczenia/

WYLACZENIA
Standard Standardowy —
Voltage Napigcie
SWB Skrzynka elektryczna
(2) Backup heater power supply |(2) Zasilanie grzatki BUH
EPVX10+14S18+23A DAIKIN Instrukcja montazu
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Angielski

Ttumaczenie

(7) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(7) Zewnetrzne termostaty
WEACZENIA/WYLACZENIA
i konwektor pompy ciepta

Additional LWT zone

Strefa dodatkowej temperatury
wody zasilajgcej

For external sensor (floor or
ambient)

Dla czujnika zewnetrznego (dla
ogrzewania podtogowego lub
otoczenia)

For heat pump convector

Dla konwektora pompy ciepta

For wired On/OFF thermostat

Dla przewodowego termostatu
WEACZENIA/WYLACZENIA

For wireless On/OFF thermostat

Dla bezprzewodowego
termostatu WLACZENIA/
WYLACZENIA

Main LWT zone

Strefa gtéwnej temperatury wody
zasilajacej

Max. load

Maksymalne obcigzenie

Instrukcja montazu
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Schemat potaczen elektrycznych

Uwaga: W przypadku kabla sygnatowego: nalezy zachowa¢ minimalng odlegto$¢ od kabli zasilajacych >5 cm

ZASILANIE
Jednostka wewnetrzna dostarczana oddzielnie Jednostka wewnetrzna zasilana z jednostki zewngtrznej (standard) CZESC STANDARDOWA
@): JEDNOSTKA ZEWNETRZNA
Zasilanie jednostki z taryf o korzystnej 1 Zasilanie jednostki: ( )
stawce kWh: 400 V + uziemienie i 400 V + uziemienie

O

LUB LUB
Zasilanie jednostki z taryfg o korzystnej Zasilanie jednostki:

stawce kWh: 230 V + uziemienie i 230V + uziemienie XM
[ — - [ P—— 41
Ne——————— N————— —H-N]
PE-—————— oy PE s
, 2yly 2yly XM i
1 | J
1 : 42yly
i ! 1,5 mm?
- JEDNOSTKA WEWNETRZNA
. . . Il
Zasilanie z taryfa o normalnej stawce kWh s i N
i dla jednostki wewnetrznej: 230 V XaoM X4M [ é CZESC OPCJONALNA
: Lljl T y]](_ P _—E pﬁla wysokiego napiecia Smart Grid
PE ™y ® X45M [ X45M [ X45M | X45M | XdsM =
5 B/ H IEITN D1 | o ———l (]
22yly | Napiecie: 16 V DC
0,5 mm?
g : Xj4YA X4SM [ X45M [ Xe5M ) xasm Jxasm [T -
R ; B :
- :\/‘]]C—3 gkl [ JZ:IiFI:_’_ ________ N_aﬁ{ciz'zq\ﬁ vDe
! Napiecie: 230 V AC 3zyly 2y '
apiecie: 0.35 mm2 X42M 0,5 mm?
NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA - D1 1 G Tat <A
= X45M [ X45M | X4SM [ XASM | X45M P 2o, P E::l TR
SEH——1 | i L Napigdie; 230 V AC
22yly P xam
Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh | 0,75 mm? - ! L R
Obciazalnosé stykdw: 16V DC e [T Bt o
I 1 | 27 !
X45M [ X45M | XA5M | XASM | Xd5M P ! mym*yz b .
| Napiecie: 230 V AC
I 18 [
S8 - TTTTTTT :M, / / / / : ! : : Urzadzenie sterujace 230 V AC
Miernik energii elektrycznej 1 Ugszﬁymz [ ::::::::::::::[‘22
Obeiazalnost stykow: 16 V DC ’ S [ [T CCTCTIE N1
[ R I A L1
X45M [ X45M | XA5M | XA5M | Xd5M 1mm B— :
sgr - 51 1 @il / / / / 9] @ niskiego napiecia Smart Grid |
D e T BOTR T 4t [ 161/ 18] X45M [ X45M [ X45M | X45M | XdsM : T |
Miernik energii elektrycznej 2 0,75 mm? pila :t A 7 1 |
Obcigzalnos¢ stykow: 16 V.DC 2y | | {Menkimplstvzasiena Toowolacznego Smatt G | |
0,75 mm? i H Obcigzalno$¢ stykow: 16 V DC
: i X45M | XASM | X45M | X45M | Xd5M X45M [ X45M [ X4SM | X45M | X45M I N
- T G — 1 | i 1 T e
g‘g“. femostaly blf?p‘e%flhg‘ga PEm XESM XM [ YasM [ XS | st | g2 I Napieie 160C | |
CIgZain0SC StyKOw: I 4
S <] 151 1 G L
81 61 - T
i 22yly
: 075mm L
1 J .
e a
| O] O] @ O wm @ IO wm @ O
1

[l
L4

I
|
a

\ ZETP AN mm LT3R ZGI‘TB ZETP ETP mz [LLNFS | |
| | |
d | o
.

T

P R Ly DL S Il N L i
[ R R Flhpr [ | | rdo (S | T | | v —d
R 11 r T 11 r [ 1 [ [
EEEN P | e P [ [ Lo 1

5yt 5yt 32 52yt 5yt 32 47 32

2,5ymmZ 2,5ymmZ 6 n%lrtnyz 2,5ymm2 2,5ymm2 4 rgrtl\{’ 2,5yr}1‘{mZ 4 rr%lr}nyz
R SN P R Faopad P P P
LD S T | 1 1 1 [ LD S T T | 1 1 1 [ [ | [
L1L2L3 NPE L1 N PE L1 NPE L1L2L3 NPE L1 N PE L1 NPE L1L2L3PE L1L2PE

Zasilanie MBUH (9 kW): 1 Zasilanie MBUH (6 kW): 1 Zasilanie MBUH (6 kW
3N~, 50 Hz, 400 VAC i 1N~ 50 Hz, 230 VAC | 1N~ 50 Hz, 230 VAC

- 1 Zasilanie MBUH (4,5 kW): 1 Zasilanie MBUH (4,5kW):1 Zasilanie MBUH (4,5 kW):1 Zasilanie MBUH (4,5 kW):: Zasilanie MBUH (4,5 KW):
3N~, 50 Hz, 400 VAC i 1N~, 50 Hz, 230 VAC IN~, 50 Hz, 230 VAC 3~,50 Hz, 230 VAC 2~,50 Hz, 230 VAC
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CZESC OPCJONALNA CZESC STANDARDOWA
Strefa temperatury zasilania glownego p JEDNOSTKA WEWN ETRZN’:
Przewodowy termostat WE./WYL. : o
P ® : X4M | X4M | X42M [ Xd2M | Wyjscie alarmowe
X42M
______ ! LT
R1T H —————— T +H 8]
“““ 3ajy 18
2
Maks. obciazenie: 01 A-230V AC f
X42M [ X42M | X42M | X42M
Konwektor pompy ciepta
A3P G) X42M | X42M | Xd42M [ Xd2M
—————— : 1
—————— : it
—————— : -1 W)gsue WEACZENIAMWYEACZENIA
—————— it fiytyz —1 {61 X42M | Xd2M | X42M | Xd2m chtodzenialogrzewania pomieszczenia
T i mm
Maks. obcigzenie: 0,1 A- 230 V AC
1 1 Bezprzewodowy termostat WE./WYL. EKRTRB 1
A15P
X42M
R T X42M | X42M | X42M | X42M
121yry2 H T 22yty 1|._________§._ M2S
] xe fme | Meks_obciateni 0,1 A- 230V AC
Gt
TS
S 1 mm?
[Maks obaigzenie: 01A- 230V AC] Zawdr odcinajacy (normalnie ofwarty)
P =7 - e
- :}:IIK__.| X M2S
—«%— R2T 22yly b
1 mm?
1M =it WA A Maks. obcigzenie: 0.1 A- 230 V AC!
R1H
%H20
: Wyjscie pompy CWU
Strefa temperatury zasilania dodatkowego 3 i
Przewodowy termostat WL WYL, i i i
A i X42M ! : Maks. obcigzenie: :
------ : T3 : 2A (szczytowe) - 230 V AC
R1T ::::::“ﬁ 71 i 1A (ciagle)!
"3 ayly :
H 2
Maks. obciazenie: 01 A- 230V AC ; frmm
Konwektor pompy ciepla : Opcja zewnetrznego czujnika otoczenia (wewnatrz lub zewnatrz)
A3P @ i X42M [ X42M [ X42M [ X42M
------ R o "
______ ! 0T .312;;;__1 HRGT
“““ Taggy T Tttt
e mym*yz 0,75 mm? Napiecie: 5V DC
Maks. obcigzenie: 0,1 A- 230 VAC i
i 1 Bezprzewodowy termostat WE./WYL. EKRTRB i
111 A15P 1
X42M Zdalny interfejs uzytkownika
g -+ -3 i '
H itrm . X44M [ Xddm ; e i
2 Kl - :}]]C_: ————————— Y i
Tmm? gl 41 R —— H RIT i
XaoM 2y | Napigcie: 16 V DC}
?]]CZZ 0.751,25 mnr

22yly
1 mm?

Mh
X1M_

Zestaw dwustrefowy mieszajgcy

A30P
ST6

— o1
0|2
1|3

4

Napiecie: 12V DC!
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